ZAKON
O ZASTITI I SPASAVANJU LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA OD
PRIRODNIH I DRUGIH NESRECA
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 39/03, 22/06 i 43/10)
— precisceni tekst —

I- OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Ovim se Zakonom ureduje sistem zaStite 1 spaSavanja ljudi, biljnog i Zivotinjskog svijeta,
materijalnih, kulturnih, istorijskih i drugih dobara i okolisa (u daljnjem tekstu: ljudi i materijalna
dobara) od prirodnih nepogoda, tehnicko—tehnoloskih, ekoloskih i drugih nesreca ili ratnih opasnosti
(u daljnjem tekstu: prirodne i druge nesrece), prava i duznosti gradana i tijela Federacije, kantona i
op¢ina, privrednih drustava i drugih pravnih osoba, te druga pitanja od znacaja za oblast zastite i
spasavanja od prirodnih i drugih nesre¢a u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federacija), a u skladu sa Okvirnim zakonom o zastiti i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od
prirodnih i drugih nesreéa u Bosni i Hercegovini (,,SluzZbeni glasnik BiH*, broj 50/08 — u daljem
tekstu: Okvirni zakon o zastiti i spasavanju)“.

Clan 2.

(1) Zastita i spasavanje od prirodnih i drugih nesre¢a obuhvata: programiranje, planiranje,
organiziranje, obucavanje i osposobljavanje, provodenje, nadzor i finansiranje mjera i aktivnosti za
zaStitu i spasavanje od prirodnih i1 drugih nesreca s ciljem spreCavanja opasnosti, smanjenja broja
nesreca i zrtava, te otklanjanja i ublazavanja Stetnih djelovanja i posljedica prirodnih i drugih nesreca.

(2) Poslovi zastite i spaSavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesre¢a su od
opceg interesa za Federaciju.

Clan 3.
U smislu ovoga Zakona pod pojmom:

1) prirodne nepogode podrazumijevaju se dogadaji koji su uzrokovani djelovanjem prirodne sile
na koje ljudski faktor ne moze uticati kao $to su: potres, poplava, visoki snijeg 1 snjezni
nanosi, olujni ili orkanski vjetar, grad, prolom oblaka, kliziSte, suSa, hladno¢a, te masovne
pojave ljudskih, zivotinjskih i biljnih bolesti;

2) tehnicko-tehnoloske nesrece podrazumijevaju se dogadaju koji su izmakli kontroli pri
obavljanju odredene djelatnosti ili upravljanja odredenim sredstvima za rad i rad s opasnim
tvarima, naftom i njenim preradevinama 1 energetskim plinovima tokom njihove
proizvodnje, prerade, upotrebe, skladiStenja, pretovara, prijevoza ili uklanjanja, cije
posljedice ugrozavaju ljude i materijalna dobra;

3) druge nesrece podrazumijevaju velike nesre¢e u cestovnom, Zeljeznickom, zra¢nom ili
pomorskom prometu, pozar, rudarske nesrece, ruSenje brana, atomske, nuklearne ili druge
nesre¢e koje uzrokuje Covjek svojim aktivnostima, rat, vanredno stanje ili drugi oblici
masovnog stradanja ljudi i uniStavanja materijalnih dobara.

Clan 4.

(1) Federacija obezbjeduje izgradnju jedinstvene organizacije zaStite i spaSavanja na teritoriji
Federacije, u skladu sa ovim Zakonom i drugim propisima, planovima i drugim dokumentima kojima
se ureduju pitanja organiziranja, razvoja, pripremanja i upotrebe snaga i sredstava namijenjenih za
zaStitu i spasavanje ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreca.

(2) Svi vidovi zastite od prirodnih i drugih nesreéa organiziraju se i provode u skladu sa
nacelima medunarodnog humanitarnog prava i medunarodnog prava o zastiti ljudi i materijalnih
dobara od prirodnih i drugih nesreca, kao i preuzetim medunarodnim obvezama.



Clan 5.

Jedinstvena organizacija zaStite i spaSavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih
nesreca, prema ovome Zakonu, ostvaruje se organiziranjem i poduzimanjem slijede¢ih mjera i
djelatnosti:

1) otkrivanje, pracenje i sprjeCavanje opasnosti od prirodnih i drugih nesreca;

2) obavjestavanje stanovniStva o opasnostima i davanje uputstava za zastitu i spasavanje;

3) obucavanje i osposobljavanje za zastitu i spaSavanje;

4) organiziranje, opremanje, obucCavanje i osposobljavanje civilne zaStite i uspostavljanje i

odrzavanje drugih vidova zastite i spaSavanja;

5) mobiliziranje i aktiviranje snaga i sredstava za zastitu i spaSavanje;

6) otklanjanje posljedica prirodnih i drugih nesre¢a do osiguranja osnovnih uvjeta za zivot;

7) mnadzor nad provodenjem propisa o zastiti od prirodnih i drugih nesreca;

8) pruzanje pomoc¢i Republici Srpskoj i Bréko Distriktu Bosne i Hercegovine, susjednim i

drugim drzavama u slu¢aju prirodne ili druge nesrece;

9) trazenje pomoci od Republike Srpske i Bréko Distrikta Bosne 1 Hercegovine i susjednih i

drugih drzava u slucaju prirodne ili druge nesrece, u skladu sa Okvirnim zakonom o
zastiti i spasavanju.

Clan 6.

(1) Mjere i aktivnosti iz Clana 5. ovoga Zakona, ostvaruju se putem civilne zastite koja
predstavlja organizirani oblik zaStite i spaSavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih
nesreca, u skladu sa ovim Zakonom i drugim propisima.

(2) Civilna zastita i druge djelatnosti namijenjene za zastitu od prirodnih i drugih nesre¢a imaju
humanitarne, nevojne i natpoliticke karakteristike i zasnivaju se na solidarnosti i uzajamnom
pomaganju svih uCesnika u zastiti i spaSavanju.

Clan 7.

(1) Zastitu i spasavanje provode gradani, organi vlasti, privredna drustva i druga pravna lica,
sluzbe zaStite i spasavanja, Stabovi, jedinice i povjerenici civilne zastite, u okviru svojih prava i
duznosti, a na principima saradnje, solidarnosti i uzajamnosti svih u¢esnika u sprjecavanju, otklanjanju
ili ublazavanju posljedica djelovanja prirodnih ili drugih nesreca.

(2) Zastita 1 spasavanje zivota i zdravlja ljudi ima prvenstvo u odnosu na sve druge zastitne i
spasilacke djelatnosti.

(3) U slucaju prirodne ili druge nesre¢e svako je duzan pomagati u kladu sao svojim
mogucénostima i sposobnostima.

Clan 8.

Nadlezni organi Federacije putem nadleznih institucija Bosne i Hercegovine i neposredno, u
skladu sa Ustavom Bosne i Hercegovine i Ustavom Federacije, ostvaruju medunarodnu saradnju radi
provodenja zastite od prirodnih i drugih nesreca, osobito zaklju¢ivanjem medunarodnih ugovora i
izvjeStavanjem drugih drzava o opasnostima i posljedicama prirodnih i drugih nesreca i, po potrebi,
pruzanjem ili traZzenjem pomo¢i u zastiti i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara na teritoriji
Federacije, a na nacin i pod uslovima utvrdenim u Okvirnom zakonu o zaStiti i spaSavanju.

Clan 9.
Dan civilne zastite Federacije je 1. mart — Svjetski dan civilne zastite.



I - PRAVA I DUZNOSTI GRADANA

Clan 10.

(1) Gradani imaju pravo i duznost ucestvovati u civilnoj zastiti, izvrSavati obvezu davanja
materijalnih sredstava i obucavati se za licnu i uzajamnu zaStitu i za provodenje mjera zastite i
spasavanja.

(2) Pored prava i duznosti iz stava 1. ovoga Clana, gradani imaju i pravo i duznost:

1) da u skladu sa zakonom i planovima zastite i spasavanja budu rasporedeni u Stabove,
sluzbe zastite 1 spaSavanja, jedinice i povjerenike civilne zastite;

2) da podatke znacajne za zastitu i spaSavanje koje saznaju ili primijete, hitno dostavljaju
najblizem operativnom centru civilne zastite ili policijskoj upravi ili upravi civilne
zastite kantona ili sluzbi civilne zastite op¢ine;

3) da daju podatke potrebne za vodenje evidencija u oblasti zastite i spasavanja, kao i da, u
roku od osam dana od dana nastale promjene, prijave sve promjene koje se odnose na
prebivaliSte, adresu stana, ime, zasnivanje i prestanak radnog odnosa, sticanje stru¢ne
spreme i druge podatke od znacaja za zastitu i spasavanje.

Clan 11.
U zastiti 1 spasavanju duZni su sudjelovati radno sposobni gradani od 18 do 60 godina Zivota
(muskarci), odnosno od 18 do 55 godina Zivota (Zene).

Clan 12.
U civilnu zastitu ne rasporeduju se:

1) lica na sluzbi u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Oruzane
snage BiH);

2) sluzbenici i namjeStenici organa unutarnjih poslova, pripadnici policije i kazneno-
popravnih zavoda;

3) trudnice, majke i samohrani roditelji koji imaju jedno dijete mlade od sedam godina
zivota, odnosno dvoje ili viSe djece mlade od 10 godina Zivota, kao i staratelji djece bez
roditelja tih godina zivota;

4) staratelji starim i iznemoglim osobama i

5) lica proglaSena nesposobnim za sluzenje u civilnoj zastiti.

Clan 13
(1) Zdravstvenu sposobnost gradana za uces$ce u civilnoj zastiti i obucavanju za civilnu zastitu
utvrduju nadlezne zdravstvene ustanove, u skladu s propisom iz stava 2. ovoga ¢lana.
(2) Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vlada Federacije), na prijedlog
Federalne uprave civilne zastite, propisat ¢e osnove i mjerila za utvrdivanje zdravstvene i psihofizicke
sposobnosti za uces¢e gradana u civilnoj zastiti i obuc¢avanju za civilnu zastitu.

Clan 14.
Pravo i duznost obucavanja za sudjelovanje u civilnoj zastiti imaju, pod uvjetima propisanim
ovim Zakonom, gradani od navrsenih 15 do 60 godina zivota (muskarci), odnosno od 15 do 55 godina
zivota (zene), ako su sposobni pohadati obuku.

Clan 15.
U civilnoj zastiti dobrovoljno mogu sudjelovati svi muskarci i zene stariji od 15 godina, s
pravima i duznostima pripadnika civilne zastite.



Clan 16.

(1) Gradani imaju obvezu davanja na privremeno koriStenje civilnoj zastiti vozila, strojeva,
opreme i druga materijalnih sredstava, zemljista, objekata, uredaja i energetskih izvora potrebnih za
zastitu i spasavanje od prirodnih i drugih nesreca.

(2) Vlada Federacije, na prijedlog Federalne uprave civilne zastite, odredit ¢e materijalna
sredstva, iz stava 1. ovoga Clana, koja ¢e gradani biti duzni davati za potrebe civilne zastite 1 utvrditi
svrhu i nac¢in predaje, kao i davanje naknade za koristena, oStecena ili uniStena sredstva.

Clan 17.

Gradanin koji je, od nadleznog Staba civilne zastite ili uprave civilne zastite ili sluzbe civilne
zastite, pozvan radi sudjelovanja u zastiti i spasavanju, duzan je odazvati se pozivu tog Staba, odnosno
uprave ili sluzbe, na mjesto i vrijeme odredeno u pozivu.

Clan 18.

(1) Lica u radnom odnosu koja budu pozvana na obavljanje poslova civilne zastite, u skladu sa
¢lanom 17. ovoga Zakona, imaju pravo na novcanu naknadu koju obracunava i isplacuje organ koji ih
je pozvao od osnovice koju ¢ini njegova prosjeCna mjesecna placa, ostvarena u prethodnom mjesecu
prije mjeseca u kojem je obavljao poslove civilne zastite, srazmjerno vremenu angazovanja u civilnoj
zastiti.

(2) Vrijeme provedeno na vrSenju poslova, iz stava 1. ovoga Clana, raCuna se u radni staz i
doprinos za mirovinsko-invalidsko osiguranje placa pravno lice, organ uprave i drugi organ vlasti
kod kojeg se lice, iz stava 1. ovoga Clana, nalazi u radnom odnosu.

(3) Lica koja samostalno obavljaju neku djelatnost i koja budu pozvana na obavljanje poslova
civilne zastite, u skladu sa clanom 17. ovoga Zakona, imaju pravo na nov¢anu naknadu, koju
obracunava i isplacuje organ koji ih je pozvao, s tim §to ta lica sama uplac¢uju doprinose za penzijsko-
invalidsko osiguranje.

(4) Naknada, iz stava 1. ovoga Clana, pripada i nezaposlenim gradanima, koju isplacuje nadlezni
organ civilne zastite koji je gradanina angazirao za vrSenje poslova. Naknada se obracunava na
osnovicu koju Cini prosjeCna mjeseCna netto placa ostvarena u Federaciji prema posljednjem
saop¢enju Federalnog zavoda za statistiku, u prethodnom mjesecu u odnosu na mjesec u kojem je
gradanin angaziran na poslovima civilne zastite.

Clan 19.

(1) Gradanin, kada po odluci nadleznog organa civilne zastite, sudjeluje u zastiti i1 spaSavanju od
prirodnih i drugih nesre¢a, pa bude povrijeden ili kod kojega nastupi bolest, odnosno invalidnost, kao
neposredna posljedica obavljanja zadataka u toj zaStiti, ima po toj osnovi prava iz penzijsko-
invalidskog i1 zdravstvenog osiguranja, kao za slucaj povrede na radu.

(2) Clanovi obitelji gradanina, koji je sudjelujuéi u zastiti i spasavanju od prirodnih i drugih
nesre¢a izgubio zivot, imaju prava iz penzijsko-invalidskog i zdravstvenog osiguranja, kao da je
izgubio Zivot za slucaj povrede na radu.

(3) Prava, iz st. 1.1 2. ovoga €lana, ostvaruju se na nacin i pod uvjetima utvrdenim zakonom i
drugim propisima o penzijsko-invalidskom i zdravstvenom osiguranju.

Clan 20.

(1) Gradanin, kada po odluci nadleznog organa civilne zastite, sudjeluje u zastiti i spasavanju od
prirodnih i drugih nesreca i1 bez svoje krivnje zadobije povredu ili oboli, te zbog toga kod njega nastupi
tjelesno oste¢enje od najmanje 20%, ima pravo na jednokratnu nov€anu pomo¢ €ija se visina utvrduje
prema stupnju tjelesnog oStecenja.

(2) Ako gradanin, u uvjetima iz stava 1. ovoga ¢lana, izgubi zivot, pravo na jednokratnu
novcanu pomo¢ pripada njegovoj obitelji.

(3) Visinu i postupak ostvarivanja prava na jednokratnu nov€anu pomoc¢ propisuje Vlada
Federacije, na prijedlog Federalne uprave civilne zastite, s tim Sto ta pomo¢ ne moze biti manja od tri
prosjecne place u Federaciji, ostvarene u kalendarskoj godini koja prethodi godini u kojoj su se
dogodile okolnosti iz stava 1. ili 2. ovoga ¢lana.



Clan 21.

(1) Gradanin, kada po odluci nadleznog organa civilne zastite, sudjeluje u zastiti i spasavanju od
prirodne i1 druge nesrece ili obuci ili vjezbi civilne zastite, ima pravo na prijevoz, smjestaj i ishranu
tokom sudjelovanja u zastiti i spasavanju, obuci ili vjezbi.

(2) Smjestaj i ishrana, iz stava 1. ovoga Clana, osigurava se pod uvjetom ako je sudjelovanje u
zastiti 1 spaSavanju, obuci ili vjezbi, trajalo neprekidno duze od osam sati.

(3) Gradaninu, kojem nije osigurana odgovarajuca odjec¢a i obuca civilne zastite, ve¢ u akcijama
zastite 1 spasavanja nosi vlastitu odjecu i obucu, pripada pravo na naknadu za unistenu ili oste¢enu
odjecu 1 obucu, razmjerno vrijednosti uniStenja ili oStecenja prema mjesnim prilikama.

(4) Sredstva za naknade iz ovoga Clana osiguravaju se u budzetu kantona i op¢ina, a isplacuje
organ koji je pozvao gradanina na obavljanje poslova civilne zastite, obuku ili vjezbu.

Clan 22.
Gradanin koji je angaziran za obavljanje kurirsko-pozivarskih poslova u civilnoj zastiti, tokom
obavljanja tih poslova ima status pripadnika civilne zastite.

III - PRAVA I DUZNOSTI ORGANA FEDERACIJE,
KANTONA, GRADOVA I OPCINA

1. NadleZnost organa Federacije

Clan 23.
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine donosi Program razvoja zastite i spaSavanja od
prirodnih i drugih nesrec¢a u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federalni program).

Clan 24.

Vlada Federacije, u oblasti zastite i spasavanja:

1) donosi procjenu ugrozenosti od prirodnih i drugih nesreca u Federaciji;

2) predlaze Federalni program;

3) donosi Plan zastite 1 spasavanja od prirodnih i drugih nesrea u Federaciji Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federalni plan);

4) utvrduyje jedinstvenu metodologiju za procjenu Steta od prirodnih i drugih nesreca;

5) razmatra stanje zaStite i spasavanja u Federaciji i donosi propise o organiziranju,
pripremanju i djelovanju civilne zastite u Federaciji;

6) na prijedlog Federalnog Staba civilne zastite podnosi zahtjev Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: VijeCe ministara) za traZenje medunarodne pomoci za
potrebe Federacije, $to se vr§i nakon proglasenja stanja prirodne ili druge nesrece na
podrudju Federacije;

7) podnosi zahtjev Vije¢u ministara za proglasenje nastanka i prestanka stanja prirodne
ili druge nesrece na teritoriji Bosne i Hercegovine, nakon §to je ve¢ proglaseno stanje
prirodne ili druge nesreée na podrucju Federacije;

8) daje saglasnost Vije¢u ministara o vrsti i broju operativnih snaga zastite i spaSavanja iz
Federacije, koje se mogu rasporediti u mjeSovitu specijaliziranu jedinicu za zastitu i
spasavanje za djelovanje u slufaju prirodne ili druge nesreée, za uceSée u
medunarodnim vjeZbama, operacijama pomo¢i i drugim aktivnostima, koju formira
Vijece ministara;

9) odlucuje o vrsti i kolicinama robnih rezervi potrebnih za zaStitu i spasavanje, na
prijedlog Federalne uprave,



10) u oblasti deminiranja i uklanjanja NUS-a, na prijedlog Federalne uprave, donosi propis
o organiziranju vrSenja poslova protivminskog djelovanja u Federaciji, usvaja
Strategiju protivminskog djelovanja civilne zaStite i godiSnji operativni plan civilne
zaStite, na poslovima protiviminskog djelovanja, u skladu sa Strategijom Bosne i
Hercegovine i GodiSnjim operativnim planom Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Godi$nji operativni plan BiH), usvaja listu prioriteta za GodiSnji operativni plan BiH,
utvrduje nacin koriStenja sredstava izdvojenih za deminiranje i uklanjanje NUS-a,
razmatra izvjestaj o realizaciji GodiSnjeg operativnog plana BiH.

11) na prijedlog Federalnog Staba civilne zastite, proglasava nastanak prirodne i druge nesrece u
Federaciji;

12) osigurava potrebna financijska sredstva u budzetu Federacije za finansiranje potreba zastite i
spaSavanja iz nadleznosti Federacije;

13) obavlja i druge poslove zastite i spasavanja, u skladu sa zakonom i drugim propisima.

Clan 25.

Federalna ministarstva i drugi organi Federacije, u okviru svojega djelokruga, u oblasti zastite i

spasavanja:

1) organizuju, planiraju i osiguravaju provodenje preventivnih mjera zastite za zastitu vlastitog
ljudstva, materijalnih sredstava i objekata koje koriste u svome radu;

2) wucestvuju u izradi Procjene ugrozenosti za teritoriju Federacije, Federalnog programa i
Federalnog plana, u pitanjima iz oblasti za koju su osnovani i u okviru svoje redovne
djelatnosti realiziraju zadatke koji se za njihove oblasti utvrde u tim dokumentima;

3) provode mjere zastite i spaSavanja ljudi i materijalnih dobara iz svoe oblasti, a naro€ito mjere
koje zapovijedi Federalni $tab civilne zastite, koje se odnose na angaZziranje sluzbi zastite i
spaSavanja, privrednih drusStava i drugih pravnih lica u zastiti 1 spaSavanju;

4) obavjestavaju Federalnu upravu civilne zastite o podacima koji su od znacenja za planiranje,
organiziranje i provodenje zaStite i spaSavanja ljudi i materijalnih dobara iz nadleznosti
Federacije;

5) uCestvuju u izradi elaborata za izvodenje zajednickih i samostalnih vjezbi zaStite i spasavanja;

6) obavljaju i druge poslove u oblagsti zastite i spasavanja, u skladu sa zakonom, drugim
propisima i op¢im aktima.

Clan 26.

(1) Upravne, strucne i druge poslove iz oblasti zastite i spaSavanja u nadleznosti Federacije
obavlja Federalna uprava civilne zastite (u daljnjem tekstu: Federalna uprava), kao samostalna
federalna uprava.

(2) Federalna uprava, u oblasti zastite i spasavanja, vrsi sljedece poslove:

1) provodi utvrdenu politiku i obezbjeduje izvrSenje federalnih zakona i drugih federalnih
propisa iz podrucja zastite i spaSavanja;

2) izraduje Procjenu ugrozenosti za teritoriju Federacije;

3) izraduje Federalni program razvoja zastite i spasavanja od prirodnih i drugih nesreca
Federacije;

4) predlaze Federalni plan zastite i spaSavanja od prirodnih i drugih nesrec¢a Federacije;

5) donosi propise o sadrzaju, naCinu i rokovima izvjeStavanja o prirodnim i drugim
nesre¢ama;

6) organizira, priprema i obucava Stabove, jedinice i povjerenike civilne zasStite i sluzbe
zastite 1 spaSavanja;

7) organizira i uskladuje provodenje mjera zaStite i spasavanja te organizuje i provodi
poslove zastite od pozara i vatrogastvo;

8) organizira Federalni operativni centar civilne zastite;

9) ostvaruje medunarodnu suradnju u podrucju zastite i spasavanja, na nacin reguliran
Okvirnim zakonom o zastiti i spaSavanju.

10) kantonalnim organima uprave, kantonalnim ustanovama i opéinskim sluzbama za upravu

izdaje instrukcije za provodenje federalne politike, ovoga Zakona i drugih federalnih
propisa iz oblasti zastite i spasavanja ljudi i materijalnih dobara;



11) ostvaruje saradnju sa Ministarstvom sigurnosti Bosne i Hercegovine (u daljem

12)

tekstu: Ministarstvo sigurnosti BiH) i ucestvuje u rjeSavanju svih pitanja iz oblasti
zaStite i spaSavanja, koja se, prema Okvirnom zakonu o zaStiti i spaSavanju,
rjeSavaju sa upravama civilne zastite entiteta;

ostvaruje saradnju i osigurava provodenje svih zadataka i preporuka
Koordinacionog tijela Bosne i Hercegovine za zaStitu i spaSavanja ljudi i
materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreé¢a u Bosni i Hercegovini (u daljem
tekstu: Koordinaciono tijelo BiH), koja se odnose na Federaciju;

13) vrsi uskladivanje Federalnog plana sa Planom zaStite i spaSavanja Bosne i

14)

15)

Hercegovine;

osigurava funkcionalno uvezivanje Federalnog operativnog centra civilne zastite sa
Operativno-komunikacijskim centrom Bosne i Hercegovine — 112 (u daljem tekstu:
Centar BiH - 112) i stalno dostavljanje odgovarajucih podataka tom centru;
predlaZe vrste i kolifine robnih rezervi potrebnih za zastitu i spasavanje;

16) saraduje sa privrednim drustvima i nau¢nim institucijama u razvoju tehnologije i

17)

18)

19)
20)

opreme za zaStitu i spasavanje;

vodi jedinstvenu bazu podataka o snagama zastite i spaSavanja u op¢inama, gradu,
kantonu i Federaciji i o svim vrstama prirodnih i drugih nesre¢a na podrucju
Federacije;

u oblasti deminiranja i uklanjanja NUS-a, priprema Strategiju protivminskog
djelovanja civilne zaStite i GodiSnji operativni plan civilne zaStite na poslovima
protivminskog djelovanja, u skladu sa Strategijom BiH; izraduje plan deminiranja
na podrucju Federacije, na osnovu prijedloga kantonalnih planova deminiranja;
organizira poslove koji se odnose na razvijanje operativnih kapaciteta i operacije
¢iS¢enja terena od mina, tehni¢kog izvidanja, interventnog deminiranja kod
minskih nesre¢a i prikupljanje i unistavanje eksplozivnih sredstava zaostalih iz
rata na podrudju Federacije; preduzima odgovaraju¢e mjere da se izvrSe zadaci
deminiranja i uklanjanja NUS-a utvrdeni u godiSnjem operativhom planu civilne
zastite; vrSi kontrolu kvalitete i procedure sigurnosti; vodi centralnu bazu
podataka o priotivminskom djelovanju civilne zastite na podrudju Federacije;
organizira stru¢nu obuku (kondiciranje) deminera iz timova za deminiranje i
druge poslove u oblasti deminiranja i uklanjanja NUS-a.

vr$i inspekcijski nadzor u podrucju zastite i spasavanja;

vodi propisane evidencije i obavlja druge poslove zastite i spasavanja, sukladno zakonu
1 drugim propisima i opéim aktima.

2. NadleZnost kantona

Clan 27.

(1) Kanton u oblasti zastite i spaSavanja:
1) razmatra stanje priprema za zastitu i spasavanje i donosi mjere za organiziranje, razvoj i

jacanje civilne zastite u kantonu;

2) donosi program razvoja zastite od prirodnih i drugih nesreca kantona;
3) donosi propise o organiziranju i funkcioniranju civilne zastite kantona, u skladu sa ovim

4)

5)
6)

7)

Zakononom i drugim propisima;

organizira kantonalni operativni centar civilne zastite u kantonu, u skladu sa ovim
Zakonom i obezbjeduje njegovo funkcioniranje;

ureduje pitanja finansiranja zastite i spasavanja iz nadleznosti kantona;

donosi akte o osnivanju kantonalnog Staba civilne zastite, postavljenju komandanta i
nacelnika Staba i odredivanju funkcija u kantonalnim ministarstvima, kantonalnoj upravi
civilne zastite i drugim organima kantonalne uprave — ¢iji su nosioci po polozaju
¢lanovi kantonalnog Staba civilne zastite;

donosi plan zastite od prirodnih i drugih nesreca kantona;



8) na prijedlog kantonalnog Staba civilne zastite, proglasava stanje prirodne i druge nesrece
na podrucju kantona i nareduje upotrebu snaga i sredstava civilne zastite, organa uprave,
privrednih drustava i drugih pravnih lica sa podrucja kantona na prevenciji, ublazavanju
i otklanjanju Stetnih posljedica po ljude i materijalna dobra;

9) obavlja i druge poslove zastite i spasavanja, u skladu sa zakonu i drugim propisima.

(2) Propisom kantona utvrduju se nadleznosti kantonalnih organa vlasti u izvrSavanju poslova iz
stava 1. ovog ¢lana, u skladu sa ovim Zakonom.

Clan 28.
(1) Upravne, strucne i druge poslove iz oblasti zastite i spasavanja u nadleZznosti kantona,
obavlja kantonalna uprava civilne zastite, kao samostalna kantonalna uprava.
(2) Kantonalna uprava civilne zastite obavlja slijedece poslove:

1) organizira, priprema i prati funkcioniranje zastite i spaSavanja na podrucju kantona;

2) izraduje procjenu ugrozenosti za podrucje kantona;

3) priprema program razvoja zastite i spasavanja od prirodnih i drugih nesreca kantona;

4) predlaze plan zastite od prirodnih i drugih nesreca kantona;

5) prati stanje priprema zastite i spasavanja i predlaze mjere za unaprjedenje organizacije i
osposobljavanja civilne zastite kantona i op¢ina;

6) organizira i prati realiziranje obuke nosilaca civilne zastite;

7) organizira i koordinira provodenje mjera zaStite i spasavanja, te organizuje i provodi
poslove zastite od pozara i vatrogastvo;

8) organizira kantonalni operativni centar civilne zastite i obezbjeduje njegov rad;

9) predlaze programe zajednickih i samostalnih vjezbi i izradu elaborata za izvodenje vjezbi
pripadnika civilne zasStite, organa uprave, privrednih drustava i drugih pravnih lica iz
podrucja zastite i spasavanja;

10) predlaze i poduzima mjere za popunu ljudstvom Stabova, jedinica civilne zastite 1 sluzbi
zastite 1 spaSavanja, te njihovo opremanje materijalno-tehni¢kim sredstvima;

11) priprema propise u oblasti zastite i spasavanja u nadleznosti kantona;

12) organizira i provodi obuku stanovniStva i pruza pomo¢ sluzbama civilne zastite opéina u
obavljanju poslova u njihovoj nadleznosti;

13) wvrsi inspekcijski nadzor iz oblasti zastite i spasavanja;

14) vodi propisane evidencije i obavlja druge poslove zastite i spaSavanja, u skladu sa
zakonom, drugim propisima i opéim aktima.

3. NadleZnost op¢ine, odnosno Grada

Clan 29.
U ostvarivanju prava i duznosti iz oblasti zastite i spaSavanja, op¢ina odnosno Grad:

1) donosi odluku o organiziranju i funkcioniranju zastite i spasavanja op¢ine, odnosno Grada i
obezbjeduje njeno provodenje, u skladu sa ovim Zakonom i propisima kantona;

2) donosi program razvoja zastite i spaSavanja od prirodnih i drugih nesrec¢a op¢ine, odnosno
Grada;

3) planira i utvrduje izvore finansiranja za izvrSavanje poslova zaStite i spasavanja u
nadleznosti op¢ine, odnosno Grada;

4) organizira operativni centar civilne zastite u op¢ini, odnosno Gradu, u skladu sa ovim
Zakonom i osigurava njegovo funkcioniranje;

5) donosi akte o osnivanju opcinskog, odnosno gradskog Staba civilne zastite, postavljenju
komandanta i nacelnika Staba i odredivanju funkcija u op¢inskim, odnosno gradskim
sluzbama za upravu i sluzbi civilne zastite opéine, odnosno Grada, ¢iji su nosioci po
polozaju ¢lanovi op¢inskog, odnosno gradskog Staba civilne zastite;

6) donosi plan zastite i spaSavanja od prirodnih i drugih nesre¢a op¢ine, odnosno Grada;



7) proglasava stanje prirodne i druge nesrece i nareduje upotrebu snaga i sredstava civilne
zastite, sluzbi za upravu, privrednih drustava i drugih pravnih lica sa podrucja opéine,
odnosno Grada na prevenciji, ublazavanju 1 otklanjanju Stetnih posljedica od prirodnih i
drugih nesreca po ljude i materijalna dobra na podru¢ju op¢ine, odnosno Grada;

8) obavlja i druge poslove zastite i spasavanja, u skladu sa zakonom, drugim propisima i
op¢im aktima.

Clan 30.
Propisom opéine, odnosno Grada utvrduju se nadleznost opc¢inskih, odnosno gradskih organa
vlasti u obavljanju poslova iz ¢lana 29. ovog Zakona, u skladu sa ovim Zakonom i propisima kantona.

Clan 31.
(1) Upravne, strucne i druge poslove zastite i spasavanja iz nadleznosti opcine obavlja sluzba
civilne zastite opcine, koja ima status op¢inske sluzbe za upravu.
(2) Sluzba civilne zastite opéine, u oblasti zastite i spasavanja, obavlja slijedece poslove:

1) organizira, priprema i provodi zastitu i spasavanje na podruc¢ju opéine;

2) izraduje procjenu ugrozenosti na podrucju opéine;

3) priprema program razvoja zastite i spaSavanja od prirodnih i drugih nesre¢a opcine;

4) predlaze plan zastite i spaSavanja od prirodnih i drugih nesreca op¢ine;

5) prati stanje priprema za zastitu i spaSavanje i predlaze mjere za unapredenje organiziranja
i osposobljavanja civilne zastite;

6) organizira, izvodi i prati realizaciju obuke gradana na provodenju li¢ne i uzajamne
zastite;

7) organizira i koordinira provodenje mjera zastite i spaSavanja, te organizira i provodi
poslove zastite od pozara i vatrogastvo, predlaze program samostalnih vjezbi i izraduje
elaborat za izvodenje vjezbi civilne zastite u opéini;

8) organizira op¢inski operativni centar civilne zastite i obezbjeduje njegov rad;

9) vrsi popunu ljudstvom Stabova civilne zastite, sluzbi zastite i spaSavanja i jedinica civilne
zastite 1 odreduje povjerenike civilne zastite, osigurava njihovo opremanje materijalno-
tehni¢kim sredstvima, te organizira, izvodi i prati realizaciju njihove obuke;

10) priprema propise iz podrucja zastite i spasavanja iz nadleznosti op¢ine;
11) vodi propisane evidencije i obavlja druge poslove zastite i spaSavanja, u skladu sa
zakonom i drugim propisima i op¢im aktima.

IV - PRAVA I DUZNOSTI PRIVREDNIH DRUSTAVA
I DRUGIH PRAVNIH OSOBA

Clan 32.

(1) Privredna druStva i druga pravna lica (u daljnjem tekstu: pravna lica) koje obavljaju
djelatnosti iz podrucja: zdravstva, veterinarstva, stambenih i komunalnih poslova, vodoprivrede,
Sumarstva, poljoprivrede, hemijske i petrohemijske industrije, rudarstva, gradevinarstva, transporta,
opskrbe, ugostiteljstva, vatrogastva, hidrometeorologije, seizmologije, ekologije i drugih podruc¢ja u
kojima se obavljaju djelatnosti od znacCaja za zastitu i spaSavanje ljudi i materijalnih dobara od
prirodnih i drugih nesre¢a duzna su organizirati i provoditi poslove zastite i spaSavanja, u skladu sa
ovim i drugim zakonima, drugim propisima i op¢im aktima nadleznih organa.

(2) U obavljanju poslova iz stava 1. ovoga ¢lana, pravna lica provode odgovarajuce pripreme,
donose i razraduju planove zastite i spasavanja za svoje djelovanje u zastiti i spasavanju, planiraju i
osiguravaju materijalno-tehnicka sredstva za provodenje mjera zaStite i spasavanja i organiziraju
jedinice i povjerenike civilne zastite, opremaju te jedinice i povjerenike potrebnom opremom i
sredstvima i osposobljavaju ih za njihovo ucesce u zastiti i spasavanju.

(3) U toku vodenja akcija zaStite i spasavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih
nesreca, pravna lica iz stava 1. ovoga ¢lana duzna su provoditi odluke nadleznog Staba civilne zastite,
koji rukovodi akcijama zastite i spaSavanja na podrucju na kojem se nalaze objekti tih pravnih lica.



(4) Kada pravna lica, u okviru obavljanja svoje redovne djelatnosti, utvrde postojanje odredene
opasnosti od prirodne nepogode, tehnoloske, ekoloske ili druge nesree, duzna su podatke o takvoj
opasnosti odmah dostaviti najblizem operativnom centru civilne zastite ili sluzbi civilne zastite ili
najblizoj policijskoj upravi.

(5) Pravna lica koja se bave takvom vrstom djelatnosti, koja po svojoj prirodi moze ugroziti
zivot 1 zdravlje ljudi ili okoli§ na odredenom podru¢ju (hidroakumulacije i sli¢no), duzna su
uspostaviti 1 odrzavati sistem obavjeStavanja i uzbunjivanja na podrucju koje moze biti ugrozeno tom
djelatnoscu radi blagovremene evakuacije stanovniStva sa tog podrugja.

Clan 33.

(1) U pripremi i provodenju zastite i spasavanja, u okviru svoje redovne djelatnosti, obvezno
sudjeluju organizacije Crvenog krsta i druge humanitarne organizacije i udruzenja gradana (gorska
sluzba spaSavanja, planinari, speleolozi, alpinisti, radio-amateri, ronioci i dr.), u skladu sa
medunarodnim ugovorima i sporazumima i njihovim pravilima o organiziranju. U obavljanju tih
poslova, te organizacije i udruzenja ostvaruju saradnju s upravama civilne zastite kantona i sluzbama
civilne zastite op¢ina i postupaju po nalogu nadleznog Staba civilne zastite.

(2) Organizacije iz stav 1. ovog ¢lana duzne su u svojim programima rada utvrditi zadatke,
organizaciju djelovanja i aktivnosti kojima se osigurava sudjelovanje njihovih ¢lanova, organa i sluzbi
u zastiti i spaSavanju.

Clan 34.

Fakulteti i druge visokoskolske ustanove i pravna lica koja se bave naucno-istrazivackim radom
duzni su obavjestavati Federalnu upravu i kantonalne uprave civilne zastite o nau¢nim saznanjima i
davati im podatke i obavjeStenja o svojim istrazivanjima, a koja su od znaCenja za zastitu i spasavanje.

Clan 35.

Pravna lica, vlasnici i korisnici telekomunikacijskih i informacijskih sistema 1 veza duzni su dati
prioritet u koristenju tih sistema i veza operativnim centrima civilne zastite, upravama civilne zastite i
sluzbama civilne zastite op¢ine, odnosno Stabovima civilne zastite kada rukovode akcijama zastite i
spasavanja na odredenom podrucju.

Clan 36.
Sva pravna lica duzna su davati materijalna sredstva za potrebe civilne zastite, u skladu sa
propisom Vlade Federacije, koji se donosi u skladu sa odredbom stava 2. ¢lana 16. ovog Zakona.

V — UCESCE ORUZANIH SNAGA BiH U ZASTITI I SPASAVANJU

Clan 37.

(1) U uslovima kada snage i sredstva civilne zastite nisu dovoljna za efikasno spaSavanje ljudi i
materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesre¢a, komandant Federalnog Staba civilne zastite moze
podnijeti zahtjev Ministarstvu odbrane Bosne i Hercegovine za upotrebu Oruzanih snaga BiH na
zadacima zaStite i spasavanja na ugrozenom podrucju, $to se vrsi u skladu sa Zakonom o odbrani
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/05).

(2) Federalna uprava ¢e sa Ministarstvom odbrane Bosne i Hercegovine, preko Ministarstva
sigurnosti BiH, posebnim aktom urediti procedure za uces¢e Oruzanih snaga BiH u pruzanju pomo¢i
na zastiti i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesre¢a na podrucju Federacije,
u skladu sa Zakonom o odbrani Bosne i Hercegovine.

Clan 38.
(Brisan)

Clan 39.
(Brisan)
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VI - ORGANIZACIJA CIVILNE ZASTITE

1. Zajednicka odredba

Clan 40.
(1) Organizacija civilne zastite obuhvata:
1) li¢nu i uzajamnu zastitu gradana;
2) mjere zastite i spaSavanja;
3) stabove civilne zastite;
4) povjerenike civilne zastite;
5) sluzbe zastite 1 spaSavanja;
6) jedinice civilne zastite;
7) rukovodenje i upotreba snaga i sredstava civilne zastite.
(2) U organizaciju civilne zastite spada i Federalna uprava, kantonalne uprave civilne zastite i
sluzbe civilne zastite op¢ina ¢iji su polozaj, ovlasti 1 odgovornosti propisane ovim i drugim zakonima,
drugim propisima i opéim aktima.

2. Li¢na i uzajamna zaStita gradana

Clan 41.

(1) Li¢na i uzajamna zaStita gradana znaCi najmasovniji oblik pripremanja i organiziranog
sudjelovanja gradana u zastiti i spaSavanju. Ta zaStita se provodi u stambenim zgradama, javnim i
drugim objektima, naseljima i pravnim licima.

(2) Li¢na i uzajamna zastita obuhvata naroCito: obuku gradana, mjere i postupke preventivne
zastite, prvu pomo¢ i samopomoc¢, zbrinjavanje djece i nemo¢nih osoba i druge hitne intervencije u
zastiti 1 spaSavanju ljudi i materijalnih dobara.

3. Mjere zaStite i spasavanja

Clan 42.

(1) Mjere zastite i spaSavanja znace organizirane radnje i postupke preventivne i operativne
prirode, koje pripremaju i provode organi uprave i drugi organi vlasti i pravna lica (u daljnjem tekstu:
nosioci zastite i spaSavanja).

(2) Nosioci zastite i spasavanja planiraju i pripremaju:

1) mjere i postupke od znacaja za provodenje preventivne zaStite, kao osnovnog vida
sprecavanja nastajanja prirodne ili druge nesrece ili ublaZavanja njenog djelovanja;

2) mjere 1 postupke zastite i spaSavanja u slucaju postojanja neposredne opasnosti od
nastanka prirodnih i drugih nesreca;

3) mjere i postupke zastite i spaSavanja tokom trajanja prirodnih i drugih nesreca;

4) mjere i1 postupke za ublazavanje i otklanjanje posljedica od prirodnih i drugih nesreca.

Clan 43.

Mjere 1 postupci zastite i spaSavanja u slucaju postojanja neposredne opasnosti od nastanka
prirodne i druge nesrece obuhvata slijedece: aktiviranje Stabova civilne zastite i drugih tijela nadleznih
za upravljanje zaStitom i spaSavanjem; prikupljanje podataka o prijete¢im opasnostima i utvrdivanje
razmjera tih opasnosti; aktiviranje pravnih lica prema njihovoj djelatnosti u odnosu na vrste opasnosti;
mobilizaciju i aktiviranje odgovarajucih sluzbi zastite i spasavanja i sredstava za zastitu i spaSavanje i
provodenje drugih aktivnosti i mjera znacajnih za spreCavanje nastanka i Sirenja opasnosti, te zastitu
od takvih opasnosti.
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Clan 44.

Mjere i postupci zastite i spaSavanja tokom trajanja prirodne i druge nesre¢e obuhvaca slijedece:
neposredno ucesce odgovarajucih sluzbi zastite 1 spaSavanja, odnosno odgovarajucih jedinica civilne
zaStite, te povjerenika civilne zastite u provodenju odgovaraju¢ih mjera zaStite i spaSavanja;
angazovanje odgovaraju¢ih pravnih lica u zastiti i spasavanju; sklanjanje ljudi i materijalnih dobara;
neposredno provodenje drugih mjera u zastiti i spaSavanju; poduzimanje drugih aktivnosti i mjera na
sprecavanju Sirenja djelovanja nastalih posljedica od prirodne i druge nesrec¢e, odnosno ratnih
djelovanja i njihovih posljedica.

Clan 45.

Mjere i1 postupci za ublazavanje i otklanjanje posljedica nastalih od prirodne i druge nesrece
obuhvata slijedece: angazovanje stru¢nih timova zdravstvene, veterinarske, komunalne i1 drugih sluzbi
iz ¢lana 32. ovoga Zakona i odgovarajucih jedinica civilne zaStite za provodenje asanacije; stvaranje
uvjeta za normaliziranje Zivota ljudi i rada na ugrozenom podrucju; prikupljanje podataka i utvrdivanje
obima posljedica nastalih djelovanjem prirodne i druge nesrece; organiziranje prikupljanja i raspodjele
pomoc¢i nastradalom stanovnistvu; provodenje zdravstvenih, veterinarskih i higijensko-epidemioloskih
mjera zaStite i provodenje drugih aktivnosti i mjera kojima se ublazavaju ili otklanjaju neposredne
posljedice izazvane prirodnom ili drugom nesre¢om.

Clan 46.

(1) Mjere 1 postupci zastite i spasavanja, iz ¢l. 43. do 45. ovog Zakona, utvrduju se planovima
zastite 1 spaSavanja od prirodnih i drugih nesreca.

(2) Planovi zastite i spaSavanja moraju biti medusobno uskladeni i to: planovi zastite pravnih
lica s planom zastite op¢ine, planovi zastite op¢ina s planom zastite kantona, a planovi zastite kantona
s Planom zastite od prirodnih i drugih nesre¢a Federacije. Ovi planovi uskladuju se samo u pitanjima u
kojima se odreduju zadaci za odredene nosioce civilne zastite.

Clan 47.

(1) Sva pravna lica, koja su vlasnici poslovnih objekata i stambenih zgrada, odgovorni su za
provodenje propisanih mjera zaStite i spaSavanja i moraju nabaviti i drzati u funkcionalnom stanju
potrebna sredstva i opremu za zastitu i spasavanje, te sluzbi civilne zastite op¢ine i povjereniku civilne
zastite davati podatke o objektima i korisnicima i stanju sredstava i opreme namijenjene za potrebe
civilne zastite.

(2) Ako vlasnik iz stava 1. ovog ¢lana izda u zakup poslovni objekt ili stambenu zgradu duZan je
u ugovoru o zakupu utvrditi na¢in nabavke i namjenskog koriStenja sredstava i opreme iz stava 1.
ovog Clana.

(3) Vlada Federacije, na prijedlog Federalne uprave, donosi propis kojim se utvrduje vrsta i
koli¢ina sredstava za licnu i kolektivnu zastitu gradana, odnosno zaposlenika pravnog lica ili drugog
poslodavca, te rokove za njihovu nabavku.

Clan 48.
(1) U zastiti 1 spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od opasnosti i posljedica prirodnih i drugih
nesreca, provode se sljedece aktivnosti i mjere u zastiti i spaSavanju:
1) sklanjanje ljudi i materijalnih dobara;
2) evakuacija;
3) zbrinjavanje ugroZenih i stradalih;
4) zamracivanje;
5) zastita i spasavanje od radioloskih, hemijskih i bioloskih sredstava;
6) zastita i spaSavanje od rusenja;
7) zastita i spasavanje na vodi i pod vodom;
8) zastita i spaSavanje od poZzara;
9) zastita od neeksplodiranih ubojnih sredstava;
10) prva medicinska pomo¢;
11) zastita i spaSavanje zivotinja i namirnica zivotinjskog porijekla;
12) asanacija terena;
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13) zastita okolisa;
14) zastita i spasavanje u rudnicima;
15) zastita bilja i biljnih proizvoda.
(2) Osim provodenja aktivnosti i mjera, iz stava 1. ovoga ¢lana, ako za to postoji potreba, mogu
se planirati, pripremati, organizirati i provoditi i druge djelatnosti i mjere u zastiti i spasavanju.
(3) Za provodenje pojedinih mjera zastite i spasavanja direktor Federalne uprave moze donositi
posebna uputstva.

1) Sklanjanje ljudi i materijalnih dobara

Clan 49.

(1) Sklanjanje ljudi i materijalnih dobara obuhvata: planiranje i izgradnju sklonista, drugih
zaStitnih objekata, kao i1 zaklona pogodnih za zastitu i sklanjanje, njihovo odrzavanje i organiziranje
koriStenja za =zastitu ljudi i materijalnih dobara, od zracnih opasnosti, raketnih, topovskih,
minobacackih i drugih napada, od upotrebe radioloskih, kemijskih i bioloskih sredstava i od opasnosti
od velikih tehnoloskih nesreca.

(2) Pod materijalnim dobrima, koja podlijezu obvezi sklanjanja, smatraju se materijalna i druga
dobra koja sluze za podmirenje zivotnih potreba gradana, kao i druga materijalna i kulturna dobra i
sredstva izuzetne naucne, istorijske, kulturne i umjetnicke vrijednosti pogodna za prenoSenje i
sklanjanje.

Clan 50.

(1) Pod skloniStem, u smislu stava 1. ¢lana 49. ovog Zakona, podrazumijeva se dvonamjenski ili
poseban objekat za zastitu ljudi i materijalnih dobara, koji pruza zastitu od zra¢nog nadpritiska, pozara
1 kontaminacije.

(2) Pod drugim zastitnim objektima za zastitu ljudi i materijalnih dobara podrazumijevaju se:
podrumske i druge prostorije u stambenim i drugim zgradama, prilagodene za sklanjanje ljudi i
materijalnih dobara, napusteni tuneli, pec¢ine i drugi prirodni i vjeStacki objekti i izradeni zakloni.

(3) Za sklanjanje ljudi na javnim mjestima koriste se javna skloniSta, koja kao investitor
izgraduju kanton i op¢ine. Javna skloniSta izgraduju se, u pravilu, u gradovima i drugim veéim
naseljima, na mjestima gdje se okuplja veci broj gradana.

(4) Zaklone izgraduju gradani i pravna lica za zastitu od ruSevina. Zakloni se izgraduju vlastitim
sredstvima.

(5) Prilagodavanje zastitnih objekata, iz stava 2. ovoga Clana, obveza je opcine.

(6) U dokumentima prostornog uredenja, zavisno od nivoa njihovog donoSenja, obvezno se
ureduju i pitanja izgradnje novih skloniSta i prilagodavanje drugih zastitnih objekata za zastitu i
spasavanje ljudi i materijalnih dobara.

Clan 51.
U pogledu otpornosti na djelovanje prirodnih i drugih nesreca, skloniSta mogu biti sklonista
osnovne i dopunske zastite.

Clan 52.

(1) Sklonista osnovne zastite grade se u gradovima i drugim ugrozenim veéim naseljima, u
objektima namijenjenim zdravstvenim ustanovama, obdaniStima, osnovnim, srednjim i visoko
Skolskim ustanovama, hotelima, ustanovama za zastitu dobara kulturno-istorijskog naslijeda, javnim
telekomunikacijama, federalnoj televiziji i radiju, objektima Zeljeznic¢kog i zracnog prometa i u
znacajnijim energetskim i industrijskim objektima, u kojima ¢e se obavljati djelatnost od posebnog
znacenja za odbranu i zastitu.

(2) Sklonista, iz stava 1. ovog €lana, duzni su graditi investitori vlastitim sredstvima, a odrzavaju
ih vlasnici odnosno korisnici tih objekata vlastitim sredstvima.

(3) U drugim objektima, koji nisu obuhvaceni u stavu 1. ovoga €lana, u gradovima i drugim
ugrozenim naseljima, izgraduju se zakloni, iz ¢lana 50. stav 4. ovog Zakona, s tim $to u ove objekte
spada i individualna stambena izgradnja gradana.
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(4) Pod skloniStem dopunske zaStite podrazumijevaju se objekti iz ¢lana 50. stav 2. ovog
Zakona.

(5) Federalno ministarstvo prostornog uredenja i okoliSa, u saradnji s Federalnom upravom,
propisuje uvjete za izgradnju objekata iz stava 3. ovoga Clana.

Clan 53.

(1) Investitori objekata, iz ¢lana 52. ovog Zakona, mogu biti oslobodeni obveze izgradnje
sklonista u sljede¢im slu¢ajevima:

1) ako izgradnja sklonista nije mogucéa zbog prirodnih karakteristika zemljista na kojemu se
gradi stambena zgrada ili poslovni objekt (podzemna voda, kliziste i dr.);

2) ako u blizini stambene zgrade ili poslovnog objekta koji se gradi postoje prirodni ili
izgradeni objekti pogodni za sklanjanje ljudi i materijalnih dobara, a mogu se prilagoditi
za sklanjanje;

3) ako kapacitet ve¢ izgradenih skloniSta na odredenom lokalitetu osigurava potrebe
sklanjanja ljudi i materijalnih dobara i za stambene zgrade ili poslovne objekte, koji se
planiraju graditi na tom lokalitetu;

4) ako objekat ima izgraden zaklon, iz Clana 50. stav 4. ovog Zakona, u skladu sa uslovima
koji su predvideni u propisu iz ¢lana 61. ovog Zakona.

(2) Rjesenje o oslobadanju investitora od obveze izgradnje sklonista i rjeSenje o visini naknade
za izgradnju sklonista donosi organ uprave nadlezan za poslove prostornog uredenja, na Cijem se
podrucju gradi objekat. Ta rjeSenja donose se u postupku izdavanja dokumenata prostornog uredenja,
odnosno urbanisti¢ke saglasnosti, glavnog projekta i odobrenja za gradenje.

(3) Rjesenje, iz stava 2. ovoga Clana, predstavlja sastavni dio dokumenata prostornog uredenja i
uslov su za gradnju, a organ uprave nadleZan za poslove prostornog uredenja ne moze izdati odobrenje
za gradnju prije nego se izvrsi uplata naknade za izgradnju sklonisSta, utvrdena rjeSenjem iz stava 2.
ovog Clana.

(4) Zalbu izjavljenu protiv rjeSenja, iz stava 2. ovoga &lana, rjeSava drugostepeni organ uprave
nadlezan za poslove prostornog uredenja odreden propisima prostornog uredenja.

Clan 54.

(1) Investitor, koji bude osloboden obveze izgradnje sklonista, odnosno zaklona ili koji nije
izgradio skloniSte, odnosno zaklon u skladu sa rjeSenjem o dozvoli gradnje, obvezan je platiti naknadu
za izgradnju skloniSta u iznosu od 1% od ukupne vrijednosti gradevinskog dijela objekta i unutarnjih
instalacija.

(2) U vrijednost gradevnog dijela objekta ne uraCunava se oprema i namjestaj, kao ni troskovi za
uredenje gradevnog zemljista koje sluzi za redovnu upotrebu objekta, privremeni objekti izvodaca koji
su sluzili prilikom izgradnje i svi drugi uredaji i oprema koji ne Cine sastavni dio stambene, odnosno
poslovne zgrade.

(3) U sluc¢aju kada je rjeSenje, iz ¢lana 53. stav 2. ovog Zakona, donio nadleZni organ
uprave za prostorno uredenje opcine, kantona ili Federacije, sredstva iz stava 1. ovog clana
uplacuju se na racun opéinske odnosno gradske sluzbe civilne zastite na ¢ijem se podruéju gradi
taj objekat. Ova sredstva mogu se koristiti za izgradnju i odrZavanje sklonista i zaklona, kao i za
kapitalne investicije po kojima je predvidena izgradnja skloniSta iz ¢lana 52. stav 1. Zakona, u
skladu sa godiSnjim planom koriStenja tih sredstava, kojeg donosi opéinsko vijece .

Clan 55.
(1) Obracun naknade za izgradnju sklonista, odnosno zaklona vr$i se na predracunsku vrijednost
stambenog, odnosno poslovnog objekta, utvrdenu po cijenama koje vaze u vrijeme izdavanja rjesenja.
(2) Rjesenje o visini naknade za izgradnju skloniSta, odnosno zaklona, donosi organ nadlezan za
poslove prostornog uredenja.
(3) Organ uprave nadlezan za poslove prostornog uredenja ne moze izdati odobrenje za gradenje
prije nego se uplati naknada za izgradnju sklonista, utvrdena rjeSenjem iz stava 2. ovoga ¢lana.
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Clan 56.

(1) Obveza plac¢anja naknade za izgradnju skloniSta, odnosno zaklona, postoji i u sluc¢ajevima
kada se u postoje¢im stambenim i poslovnim objektima vr$i dogradnja ili nadzidivanje, a ne postoje
izgradeni zakloni iz ¢lana 50. stav. 4. i skloniSta osnovne zaStite iz ¢lana 52. stav 1. Zakona,
ovisno od obima dogradnje i nadzidivanja.

(2) Obveza plac¢anja naknade za izgradnju skloniSta, odnosno zaklona, iz ¢lana 54. stava 1. ovog
Zakona, ne odnosi se na obnovu i popravku ratom ili prirodnim ili drugim nesre¢ama unistenih i
oSteenih stambenih i poslovnih objekata, ukoliko su ti objekti u vrijeme izgradnje izgradeni uz
dozvolu nadleznog organa

Clan 57.
(Brisan)

Clan 58.
Obaveza izgradnje sklonista, kao i obaveza uplate naknade za izgradnju sklonista, ne postoji
kada je u pitanju izgradnja privremenih objekata, privrednih objekata (Stala, silosa, peradarnika i
drugih objekata namijenjenih za smjeStaj sitne i krupne stoke i poljoprivrednih proizvoda) i
individualnih stambenih objekata na selu i garaza.

Clan 59.
(1) Sklonista se, u pravilu, grade kao dvonamjenski objekti, koji se, pored zastite ljudi i
materijalnih dobara, mogu koristiti za druge potrebe u miru.
(2) Vlasnici i korisnici skloni$ta moraju sklonista stalno odrzavati u ispravnom i funkcionalnom
stanju, tako da uvijek odgovaraju namjeni sklanjanja ljudi i materijalnih dobara.
(3) U slucaju opasnosti, na zahtjev nadleznog Staba civilne zastite, skloniSta se moraju odmah
staviti na raspolaganje za sklanjanje ljudi i materijalnih dobara, kojima su ta skloniSta i namijenjena.

Clan 60.

(1) Kantoni 1 opfine mogu javna skloniSta, u miru, davati na koristenje gradanima, organima
uprave i drugim organima vlasti i pravnim licima, u skladu sa propisima o zakupu poslovnih prostorija
i pod slijede¢im uvjetima:

1) da se ne obavljaju adaptacije koje bi utjecale ili bi mogle utjecati na promjenu njihove
osnovne namjene i smanjenje zastitne moci, te za namjene drugih prostorija u zgradi;

2) da se ne koriste u svrhe kojima bi se pogorsali higijensko-tehnicki uvjeti sklonista;

3) da se u sklonistu ne Cuvaju radioaktivne, zapaljive ili druge opasne materije Stetne po
zivot i zdravlje ljudi ili zagadenje okolisa;

4) da se koriStenjem sklonista ne narusava ku¢ni red,

5) da se u slucaju neposredne ratne opasnosti ili rata moraju odmabh, a najkasnije u roku od
24 sata, isprazniti i osposobiti za sklanjanje ljudi i materijalnih dobara.

(2) Ako korisnik sklonista kasni u placanju ugovorene zakupnine duze od 30 dana, duzan je na
zahtjev nadlezne uprave civilne zastite kantona, kojoj skloniste pripada odmah, a najkasnije u roku od
tri dana od podnesenog zahtjeva, isprazniti skloniste i predati toj upravi.

(3) Ugovor o zakupu sklonista zaklju¢en suprotno uvjetima iz stava 1. ovoga ¢lana je niStavan.

Clan 61.
Vlada Federacije, na prijedlog Federalne uprave i Federalnog ministarstva prostornog uredenja i
okolisa, propisat ¢e mjerila i kriterije o nacinu izgradnje skloniSta, odnosno zaklona i tehnicke
normative za kontrolu ispravnosti sklonista, odnosno zaklona.

Clan 62.
(1) Kantoni i op¢ine donose svoje dugorocne programe i godiSnje planove izgradnje i
odrzavanja javnih sklonista i zaklona, odnosno prilagodavanja drugih zastitnih objekata za sklanjanje
na svom podrucju.
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(2) Sredstva ostvarena od naknada za sklonista izdata u zakup, u skladu sa ¢lanom 60. ovog
Zakona, kanton i opéine mogu koristiti isklju¢ivo za finansiranje izgradnje novih i odrZavanje
izgradenih sklonista, odnosno zaklona.

Stav 3. brisan.

2) Evakuacija

Clan 63.

(1) Evakuacija je mjera zastite i spaSavanja koja znaci plansko, organizirano i privremeno
premjesStanje stanovniStva i materijalnih dobara iz podru¢ja za koja se procjenjuje da mogu biti
zahvaéena prirodnim i drugim nesre¢ama, odnosno iz podruc¢ja zahvacenih prirodnim i drugim
nesrecama, na neugrozena ili manje ugrozena podrucja iste, susjedne ili druge op¢ine, pod uvjetom da
drugim mjerama zastite i spaSavanja nije moguce zastititi ljude i materijalna dobra.

(2) Evakuacija, u smislu stava 1. ovoga ¢lana, provodi se s ciljem da se izbjegne ili umanji

masovno stradanje stanovni$tva i unistenje materijalnih dobara.

Clan 64.

(1) Ovisno od stepena ugrozenosti odredenog podrucja, evakuacija moze biti po obimu potpuna
ili djelomicna, a po vremenu izvodenja pravovremena ili naknadna.

(2) Potpuna evakuacija obuhvata evakuaciju cjelokupnog stanovnistva s podrucja koje moze biti
zahvacéeno ili je zahvadeno prirodnim i drugim nesre¢ama ili u slucaju opasnosti od rusenja ili
prelijevanja visokih brana na akumulacijama.

(3) Djelomicna evakuacija obuhvaca evakuaciju samo odredenih kategorija stanovniStva, kao $to
su:

1) tesko ranjeni i bolesni;

2) invalidi preko 60% invalidnosti;

3) stari i iznemogli gradani;

4) trudnice;

5) majke s djecom do sedam, odnosno dvoje i vise djece do deset godina zivota;

6) djeca i uCenici osnovnih skola;

7) druga lica za koja se ocijeni da nemaju uvjeta za zivot i efikasnu zastitu na ugrozenom
podrudju.

(4) Odluku o kategorijama stanovniStva koje se evakuira donosi Kantonalni Stab civilne zastite,
iz stava 1. ¢lana 65. ovog Zakona, koji nareduje evakuaciju.

(5) Pravovremena evakuacija podrazumijeva potpunu ili djelomi¢nu evakuaciju, koja se izvodi
prije pocetka ili nastanka prirodne i druge nesrece.

(6) Naknadna evakuacija podrazumijeva potpunu ili djelomi¢nu evakuaciju, koja se izvodi po
nastanku prirodne ili druge nesrece ili njenom prestanku.

Clan 65.

Evakuaciju stanovniStva i materijalnih dobara nareduje Stab civilne zastite op¢ine — ako se radi o
evakuaciji s jednog na drugo podrucje opcine, Stab civilne zastite kantona — ako se radi o evakuaciji s
jedne ili viSe op¢ina na drugu ili viSe op¢ina na podruc¢ju kantona, odnosno Federalni Stab — ako se radi
o evakuaciji s podrucja jednog ili viSe kantona na podrucje drugog ili viSe kantona na teritoriji
Federacije.

Clan 66.
(1) Provodenje evakuacije provodi Stab civilne zastite op¢ine koja planira evakuaciju i Stab
civilne zastite opé¢ine koja vrsi prihvat evakuiranog stanovnistva. Plan evakuacije i plan prihvata
evakuiranog stanovnistva i materijalnih dobara obvezno se medusobno uskladuju.
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(2) Pored staba civilne zastite, u evakuiranju sudjeluju i sluzbe za upravu opéine nadlezne za
prostorno planiranje i urbanizam, promet, zdravstvo i socijalnu zastitu, snabdijevanje, stambeno-
komunalne poslove, obrazovanje i druge sluzbe.

(3) Pri provodenju evakuacije ostvaruje se saradnja sa policijom, humanitarnim organizacijama i
privrednim drustvima, koja mogu pomo¢i u efikasnom izvrSavanju evakuacije.

(4) Evakuaciju materijalnih dobara planiraju i provode nosioci zastite i spaSavanja koji raspolazu
tim dobrima.

3) Zbrinjavanje ugroZenih i stradalih

Clan 67.

Radi zbrinjavanja ugroZenog i stradalog stanovniStva od prirodnih i drugih nesreca, te
prognanika i izbjeglica u slucaju ratnog stanja ili neposredne ratne opasnosti, poduzimaju se hitne
aktivnosti i mjere za smjestaj, ishranu i1 osiguranje drugih prijeko potrebnih uvjeta za zivot ugrozenih,
stradalih, prognanih i izbjeglih ljudi.

Clan 68.

(1) Stabovi i povjerenici civilne zatite neposredno upravljaju postupcima zbrinjavanja,
privremeno, dok se ne stvore uvjeti u kojima ¢e dalju brigu o zbrinjavanju moci preuzeti nadlezne
sluzbe za upravu op¢ine ili dok se odlukom vlade kantona za to ne formiraju posebne sluzbe.

(2) Pripremu i provodenje zbrinjavanja ugrozenih i stradalih vrSe Stabovi civilne zastite koji
planiraju, u skladu sa vlastitim procjenama ugrozenosti, prihvat i smjestaj evakuiranog stanovnistva i
Stabovi civilne zastite koji planiraju evakuaciju ili izmijeStanje stanovnistva s ugrozenog podrucja, u
skladu sa stavom 1. ¢lana 66. ovog Zakona.

(3) U ostvarivanju zadataka zbrinjavanja ugrozenih i stradalih gradana, pomo¢ i saradnju
pruzaju humanitarne organizacije i gradani.

Clan 69.

Troskovi zbrinjavanja ugrozenih, stradalih, prognanih i izbjeglih lica podmiruju se iz budzeta
op¢ina i kantona, na ¢ijem podrucju je organizirano zbrinjavanje i iz budzeta Federacije, iz sredstava
solidarne i humanitarne pomoc¢i i inostranih donacija.

Clan 70.

Vlasnici i korisnici objekata i prostorija u javnoj upotrebi (domovi, skole, hoteli i dr.), koji su
pogodni za smjestaj, duzni su primiti na privremeni smjestaj gradane i materijalna dobra s ugrozenih
podrucja, ako to naredi nadlezni Stab civilne zastite, koji upravlja akcijama zastite 1 spasavanja na
odredenom podrucju.

4) Zamracivanje

Clan 71.

(1) U ratu, a prema potrebi i u slucaju neposredne ratne opasnosti, kada prijete opasnosti od
zracnih i drugih djelovanja tokom no¢i, provodi se zamracivanje naseljenih mjesta, privrednih i drugih
objekata, te prometnih vozila, u skladu sa procjenom opasnosti od zra¢nih i drugih napada.

(2) Zamracivanje moze biti potpuno ili djelomi¢no.

(3) Pravna lica i gradani, vlasnici ili korisnici objekata tokom trajanja zamracivanja obvezni su
provoditi naredene mjere i postupke zamracivanja.

(4) Pravna lica koja su odgovorn za javnu rasvjetu organiziraju i provode zamracivanje javnih
mjesta, ulica i objekata.

(5) Narebu o provodenju mjera zamracivanja na podru¢ju op¢ine donosi opéinski Stab civilne
zastite, kojim se propisuje i nacin provodenja zamracivanja.
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5) RadioloSka,hemijska i bioloSka zastita

Clan 72.

Radioloska, hemijska i bioloska zastita (u daljnjem tekstu; RHB zastita) obuhvata mjere i
postupke koji se organiziraju i provode radi sprecavanja, ublazavanja i otklanjanja posljedica od RHB
djelovanja na stanovnisStvo, zivotinjski i biljni svijet i materijalna dobra u ratu, te ublazavanje i
otklanjanje posljedica tehnoloskih havarija i drugih akcidenata od RHB agensa u miru.

Clan 73.
(1) RHB zastita obuhvata: RHB kontrolu, RHB =zastitu (licnu i kolektivnu) i RHB
dekontaminaciju.
(2) RHB kontrola se ostvaruje: RHB izvidanjem, dozimetrijskom kontrolom i laboratorijskim
poslovima.

Clan 74.
(1) Li¢na zastita obuhvata mjere i postupke, koje je duzan provoditi svaki gradanin radi licne
samozastite, koja se ostvaruje upotrebom sredstava, iz ¢lana 75. stav 2. ovog Zakona.
(2) Kolektivna zastita stanovnistva predstavlja osnovu zastite u urbanoj sredini i pravnim licima,
kojom se obezbjeduje kolektivna zastita ljudi 1 materijalnih dobara od posljedica RHB djelovanja.
(3) RHB dekontaminacija je mjera kojom se otklanjaju i neutraliziraju posljedice i normalizira
zivot poslije upotrebe RHB sredstava.

Clan 75.
(1) Radi osiguranja uvjeta za zaStitu od posljedica upotrebe RHB sredstava koriste se
odgovarajuca sredstva za licnu RHB zastitu.
(2) U obvezna sredstva za licnu RHB zastitu spadaju zastitna maska, zastitni ogrtac i prvi zavoj.

Clan 76.
(1) Kolektivnom RHB zastitom potrebno je osigurati zastitu od RHB kontaminacije i zastitu od
radio-aktivnog zracenja.
(2) Radi osiguranja uvjeta za zastitu ljudi i materijalnih dobara od RHB kontaminacije i radio-
aktivnog zraCenja, sredstva za kolektivnu zastitu osiguravaju se u skloniStima, a osiguravaju ih:
1) kantoni — za javna sklonista;
2) pravna lica — za svoje zaposlenike;
3) vlasnici i drugi korisnici poslovnih prostora — za svoje zaposlenike;
4) vlasnici stambenih objekata — za svoje potrebe.

6) Zastita i spaSavanje od ruSenja

Clan 77.

(1) Radi zastite i spasavanja ljudi i materijalnih dobara iz ruSevina koje mogu nastati uslijed
potresa, odrona, klizanja tla, bujicnih voda ili drugih prirodnih i drugih nesre¢a, kao i s visokih i
nepristupacnih objekata, organiziraju se i provode odgovarajuée aktivnosti i mjere zastite i spaSavanja
od ruSenja koje obuhvataju: mjere, radnje i postupke na izvidanju rusSevina i pronalazenju osoba
zatrpanih u ruSevinama; osiguranje oste¢enih i pomjerenih dijelova konstrukcija zgrada i objekata radi
sprjecavanja zaruSavanja, odnosno naknadnog ruSenja; spaSavanje zatrpanih, odnosno njihovo
izvlaCenje izvan zona ruSenja i poduzimanje mjera zdravstvenog i drugih oblika zbrinjavanja, kao i
izvlacenje materijalnih dobara; spasavanje stanovniStva i materijalnih dobara s visokih zgrada i
objekata i druge mjere zastite kojima se doprinosi zastiti i spasavanju iz rusevina.

(2) Zastita i1 spaSavanje od rusenja obvezno se planira i provodi, kao preventivna mjera, u
postupku donosenja i ostvarivanja prostornih i urbanistickih planova i na nacin §to se predvidaju
gradevinsko-tehnicke i druge potrebne mjere u izgradnji objekata, kojima se moZe utiecati na
sprecavanje, odnosno smanjenje Stetnih utiecaja prirodnih i drugih nesre¢a na moguénost rusenja.
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(3) Projekti za izgradnju skloniSta, objekata i uredaja namijenjenih javnom prometu i
skladiStenju, proizvodnji i upotrebi opasnih tvari, nafte i naftnih derivata i zapaljivih plinova moraju
sadrzavati mjere i postupke za zastitu od prirodnih i drugih nesreca.

(4) Saglasnost na projekte, iz stava 3. ovog €lana, u pogledu planiranja potrebnih mjera zastite i
spasavanja u tim objektima, daje sluzba civilne zastite opéine.

(5) Organ nadlezan za izdavanje upotrebne dozvole ne moze izdati tu dozvolu, bez prethodno
dobijene saglasnosti iz stava 4. ovog ¢lana.

(6) Za objekte, iz stava 3. ovog Clana, koji su od znacaja za kanton — saglasnost iz stava 4. ovog
¢lana daje kantonalna uprava civilne zastite, a kada se radi o objektima od znacaja za Federaciju,
saglasnost iz stava 4. ovog Clana daje Federalna uprava.

Clan 78.

Zastitu 1 spasavanje iz rusevina provode: gradani u okviru samozastite; gradevinska, komunalna,
rudarska, transportna i druga privredna drustva, vatrogasne jedinice, kao i druga pravne lica koja
raspolazu odgovaraju¢im materijalno-tehni¢kim sredstvima, opremom, znanjem i radnom snagom;
jedinice civilne zastite, kao i jedinice radne obveze i gorske sluzbe spaSavanja; nadlezni kantonalni i
op¢inski organi, kao drugi uCesnici zastite i spasavanja koji se angazuju u skladu sa planom zastite i
spaSavanja, odnosno u skladu sa naredbom S§taba civilne zastite koji na ugrozenom podrucju rukovodi
akcijama zastite i spaSavanja.

7) Zastita i spaSavanje na vodi i pod vodom

Clan 79.
Zastita 1 spasavanje na vodi i pod vodom mjera je koja sadrzi provedbu zastite i spaSavanja ljudi
i materijalnih dobara u podrucjima oko rijeka, jezera i na moru, koja mogu biti ugrozena poplavama
koje mogu nastati oste¢enjima ili ruSenjem visokih brana, nasipa ili drugih vodozastitnih objekata, kao
1 od opasnosti od buji¢nih i podzemnih voda.

Clan 80.

(1) Zastita 1 spasavanje na vodi i pod vodom obuhvata: izgradnju, odrzavanje i saniranje
oste¢enih objekata za zastitu od poplava; osmatranje i izvidanje stanja vodotoka, objekata i terena;
planiranje i provodenje evakuacije stanovniStva i materijalnih dobara iz ugrozenih podrucja; planiranje
1 osiguranje prevozenja i prelaza preko rijeka, jezera i na moru; ispumpavanje vode iz poplavljenih
objekata i izvlacenje utopljenika i materijalnih dobara iz rijeka, jezera i mora; snabdijevanje poplavom
ugrozenog stanovnistva potrebnim namirnicama i drugim sredstvima radi prezivljavanja i uce$¢e na
saniranju posljedica izazvanih poplavama.

(2) Vlasnici kupalista, plaza i slicnih objekata u pruzanju usluga duzni su, o svom troSku,
osigurati 1 odgovarajuce spasilacke sluzbe za spaSavanje kupaca-utopljenika.

Clan 81.

(1) Organi uprave kantona nadlezni za vodoprivredu i privredna drustva u oblasti vodoprivrede
odgovorni su za otkrivanje i utvrdivanje opasnosti i organiziranja provodenja zastite i spaSavanja od
poplava izazvanih oStecenjem ili ruSenjem visokih brana, nasipa ili drugih vodozastitnih objekata, te
opasnosti od bujicnih i podzemnih voda koje uzrokuju poplave.

(2) U planovima odbrane od poplava, koji se donose po posebnom zakonu, utvrduju se mjere i
postupci predvideni u ¢l. 79. do 81. ovoga Zakona.

Clan 82.

Zastitu i spasavanje na vodi i pod vodom provode: gradani u okviru samozastite, pravna lica Cija
je to osnovna djelatnost ili je ta djelatnost vezana uz more, rijeke i jezera, kao i sportska i druga
udruzenja koja se bave sportom na vodi ili pod vodom i sluzbe zasStite i spaSavanja, koje su opremljene
i osposobljene za ovu vrstu zastite i spasavanja, jedinice civilne zastite za zastitu i spaSavanje na vodi i
pod vodom, te organi uprave i sluzbe za upravu op¢ina nadlezne za vodoprivredu.
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8) Zastita i spasavanje od poZara

Clan 83.

(1) Zastita i spasavanje od pozara obuhvata: pripremu i provodenje preventivnih mjera u svim
sredinama, objektima, mjestima i prostorima gdje postoji mogucénost nastanka pozara; organiziranje i
pripremanje snaga za gasenje poZzara; organiziranje osmatranja i uzbunjivanja o pojavama pozara;
gasenje i lokaliziranje poZzara i spasavanje ljudi i materijalnih dobara iz objekata i podrucja ugrozenih
poZarom.

(2) Zastitu od poZara organiziraju i provode pravna i fizicka lica (gradani), drZavni
organi Federacije, kantona, grada i op¢ine i druge institucije, koje su vlasnici ili Korisnici
gradevina ili prostora, Suma, Sumskog ili poljoprivrednog zemljista, iz ¢lana 85. stav 1. Zakona,
a §to se vrSi u skladu sa odredbama ovog zakona i Zakona o zaStiti od poZara i vatrogastvu
(""Sluzbene novine Federacije BiH*, broj: 64/09).

(3) Organi uprave i druge institucije koje se bave zaStitom od pozara kao svojom glavnom
djelatnos¢u, a posebno profesionalne i dobrovoljne vatrogasne jedinice, te drugi oblici vatrogasnog
organiziranja, duzni su djelovati u skladu sa ovim Zakonom i naredbama nadleznih §tabova civilne
zastite.

Clan 84.

(1) Godisnje planove aktivnosti na pripremi i provovodenju mjera zastite od Sumskih i drugih
poZara na otvorenom prostoru, koji mogu poprimiti razmjere prirodnih i drugih nesre¢a, donose
nadlezni organi odredeni posebnim zakonom.

(2) Pitanja koja se odnose na upravne, organizacijske, tehnicke, obrazovne, propagandne i druge
mjere i postupke, a koji se poduzimaju u cilju sprecavanja izbijanja i Sirenja pozara, njihovog
otkrivanja i gasenja i spaSavanja ljudi i materijalnih dobara od opasnosti od pozara, te osnivanje i
djelovanje vatrogasnih drustava, obavljaju se u okviru sistema zastite i spasavanja ljudi i materijalnih
dobara od prirodnih i drugih nesre¢a, na nacin utvrden posebnim zakonom o zastiti od pozara i
vatrogastvu i ovim Zakonom.

Clan 85.

(1) Zastita od poZara organizira se i provodi u svim stambenim i drugim zgradama i
objektima i na svim prostorima koji se smatraju gradevinama prema Zakonu o zastiti od poZara
i vatrogastvu, koji prema procjeni ugroZenosti od poZara mogu biti izloZeni opasnostima od
izbijanja i Sirenja pozara.

(2) Profesionalne i dobrovoljne vatrogasne jedinice, te drugi oblici vatrogasnog organiziranja,
duzni su planirati, pripremati i provoditi zastitu od pozara, te djelovati u skladu sa propisima o zastiti
od pozara i vatrogastvu.

9) Zastita od neeksplodiranih ubojnih sredstava

Clan 86.

(1) Zastita od neeksplodiranih ubojnih sredstava (u daljnjem tekstu: NUS-a) je mjera koja se
sastoji u pronalazenju, otkrivanju, oznacavanju, iskopavanju, prenoSenju, utovaru, prevozenju,
istovaru, privremenom skladistenju, deaktiviranju i uniStavanju NUS-a, na svim podrucjima na kojima
se nalaze ta sredstva.

(2) Poslove koji se odnose na problematiku uklanjanja mina i NUS-a, vrSe jedinice civilne
zastite za uklanjanje mina i NUS-a (u daljnjem tekstu: timovi za deminiranje) na nacin regulisan
Zakonom o deminiranju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 5/02) i Standardom za
uklanjanje mina i NUS-a u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu: Standardi BiH) i Standardnim
operativnim procedurama uklanjanja i uniStavanja NUS-a, koje donosi direktor Federalne uprave (u
daljnjem tekstu: SOP).

(3) Mjere zastite od NUS-a, iz stava 1. ovog ¢lana, ne odnose se na sledeca sredstva:

1) neeksplodirane diverzantsko-teroristicke naprave koje su predmetom krivicnog djela ili
prekrsaja i spadaju u isklju¢ivu nadleznost organa unutarnjih poslova;
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2) potrebe Oruzanih snaga BiH u postupku uklanjanja i uniStavanja upotrijebljenih, a
neeksplodiranih ubojnih sredstava za vrijeme i1 poslije obuke i vjezbi njezinih
pripadnika, kao i NUS-a kojem je istjekao rok upotrebe ili je nepouzdan pa ga treba
unistiti;

3) otpadne tvari u proizvodnji naoruzanja i vojne opreme privrednih drustava koja se bave
tim poslom.

Clan 87.

Gradani, pravna lica, drZavni organi i druge institucije su duzni o otkrivenim NUS-a odmah
obavijestiti najblizi operativni centar civilne zastite ili najblizu policijsku upravu ili sluzbu civilne
zastite opCine, a nekim vidljivim znakom obiljeziti mjesto gdje se nalazi NUS-a 1, po moguénosti, to
mjesto osigurati dok ne dodu ovlastena lica.

Clan 88.

(1) Poslove, iz st. 1. 1 2. ¢lana 86. ovog Zakona, organizira Federalna uprava i uprave civilne
zastite kantona, preko timova za deminiranje, koji poslove deminiranja izvrSavaju na nacin utvrden u
Zakonu o deminiranju u Bosni i Hercegovini, Standardima BiH i SOP.

(2) Pripadnici timova za deminiranje, koji se bave poslovima iz st. 1. 1 2. ¢lana 86. ovog Zakona,
moraju ispunjavati uslove utvrdene u Zakonu i Standardima iz stava 1. ovog ¢lana i1 imati ovlastenje za
obavljanje tih poslova, koje izdaje Centar za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini.

Clan 89.

(1) Pravna lica koje se bave poslovima uklanjanja mina i NUS-a i provodenjem drugih protiv-
minskih akcija moraju biti akreditirana za te djelatnosti kod Centra za uklanjanje mina u Bosni i
Hercegovini.

(2) Fizicka lica koja se, kao pripadnici pravnih lica iz stava 1. ovoga ¢lana, bave poslovima
uklanjanja mina i NUS-a moraju biti akreditirani kod Centra za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini
za vrs$enje tih poslova.

10) Prva medicinska pomoé

Clan 90.

Prva medicinska pomo¢ je mjera zastite i spasavanja koja obuhvata: preventivnu zastitu koju
¢ine protivepidemijske i higijenske mjere zastite stanovniStva; operativnu zastitu, koja se sastoji od
pruzanja prve pomoc¢i standardnim i priru¢nim sredstvima na licu mjesta, medicinske trijaZe ranjenih,
povrijedenih i oboljelih ljudi, sanitetske evakuacije i transport do najblize zdravstvene ustanove radi
pruzanja opée medicinske pomoci ili do odgovarajuce specijalisticke zdravstvene ustanove radi
potpunog zdravstvenog zbrinjavanja.

Clan 91.

(1) Radi uspjesnog provodenja prve medicinske pomo¢i, zdravstvene ustanove u op¢ini duzne su
za potrebe stanovniStva na podrucju opéine osigurati odgovarajuée rezerve krvi i krvne plazme, te
ostalih neophodnih lijekova i sanitetskog materijala.

(2) Rezerve krvi i krvne plazme prikupljaju se od dobrovoljnih davalaca krvi, izvodenjem akcija
dobrovoljnog darivanja krvi, koje organizuju i provode zdravstvene ustanove, organizacije Crvenog
krsta i druge humanitarne organizacije, u suradnji sa organima civilne zastite.

(3) Prvu medicinsku pomo¢ organizuju i neposredno provode nadlezne zdravstvene ustanove, u
saradnji sa Stabovima civilne zastite.

(4) Federalno ministarstvo zdravstva donosi propise o nacinu prikupljanja, Cuvanja i koristenja
rezervi krvi i krvne plazme, te obveznih pri¢uva neophodnih lijekova i sanitetskog materijala.
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11) Zastita i spaSavanje Zivotinja i namirnica Zivotinjskog porijekla

Clan 92.

Zastita 1 spasavanje zivotinja i namirnica zivotinjskog porijekla mjera je koja se sastoji u:
sklanjanju i1 premjestanju; spre¢avanju i lokaliziranju pojava parazitnih, zaraznih i uzgojnih bolesti;
nadzoru Zzivotinja, sirovina, proizvoda i otpadaka zivotinjskog porijekla; kontroli ispravnosti stocne
hrane i vode; ukazivanju prve veterinarske pomoc¢i oboljeloj i ranjenoj stoci; uklanjanju leSeva
zivotinja i drugog otpada animalnog porijekla i poduzimanjem drugih odgovaraju¢ih mjera.

Clan 93.

(1) Zastitu, spasavanje i zbrinjavanje ugrozenih, nastradalih, oboljelih i zatrovanih zivotinja, kao
1 zaStitu 1 spaSavanje namirnica zZivotinjskog porijekla od opasnosti i posljedica prirodnih i drugih
nesreca, organiziraju, uskladuju, a, po potrebi, neposredno i provode nadlezni federalni i kantonalni
organi uprave i op€inske sluzbe za upravu nadlezni za poljoprivredu i stocarstvo, odnosno za
veterinarsku zaStitu, u saradnji s nadleznim Stabovima civilne zastite.

(2) U provodenju zaStite i spaSavanja, iz stava 1. ovog ¢lana, obvezno ucestvuju privredna
drustva (poljoprivredna, proizvodna, prometna, trgovacka), sluzbe zastite i spasavanja koje su za to
osposobljene, jedinice civilne zasStite, te druga pravna lica i gradani, vlasnici zivotinja i namirnica
zivotinjskog porijekla.

12) Asanacija terena

Clan 94.

Asanacija terena je mjera, koja se sastoji od poduzimanja sanitarno-higijenskih i sanitarno-
tehnickih mjera na terenu, u naselju i stambenim i drugim objektima, s ciljem spreCavanja Sirenja
zaraze, epidemije 1 drugih Stetnih posljedica po ljude i materijalna dobra, a obuhvata organiziranje i
provodenje slede¢ih radnji: uklanjanje, identifikaciju i pokop poginulih ljudi, uklanjanje leSeva
uginulih zivotinja, dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju objekata i terena i uklanjanje otpadnih i
Stetnih tvari koje ugrozavaju zdravlje i Zivot ljudi i okolisa.

Clan 95.

(1) Asanaciju terena organizuju i provode opcine i kantoni na svome podru¢ju i poduzimaju
druge potrebne aktivnosti i mjere za ublazavanje i otklanjanje nastalih posljedica.

U otklanjanju posljedica i provodenju aktivnosti i mjera asanacije, iz stava 1. ovog Clana, duzni
su ucestvovati pravna lica, zdravstvene i veterinarske ustanove, vatrogasne jedinice, jedinice civilne
zaStite, te organi uprave i op¢inske sluzbe za upravu, koji su nadlezni za poslove iz ¢lana 94. ovog
Zakona.

13) Zastita okoliSa

Clan 96.
(1) Zastita okolisa je mjera koja se sastoji u spreCavanju nastanka Stetnih posljedica od
uniStavanja i zagadivanja okoliSa i u otklanjanju posljedica nastalih uslijed:

1) tehnicko-tehnoloskih havarija u industriji, posebno hemijskoj, farmaceutskoj i
petrohemijskoj, u prometu, kao i drugih nesre¢a i katastrofa, Cije posljedice mogu
ugroziti okolis, a narocito prirodne resurse;

2) ispustanja toksi¢nih i1 Stetnih hemijskih i drugih materija u okoli§ iz industrijskih i
termoenergetskih postrojenja, motornih vozila i individualnih lozista u domacinstvima,
u koli¢inama koje uzrokuju emisione koncentracije u vodi, zraku i tlu iznad maksimalno
dopustenih vrijednosti;

3) odlaganja komunalnog, industrijsko-tehnoloskog i drugog ¢vrstog i teCnog otpada;

4) djelovanja vremenskih nepogoda na okolicu (snjezne padavine, poplave, suse, klizista),
kao 1 drugih prirodnih nepogoda.
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(2) Organizovanje i vrSenje poslova, iz stava 1. ovog ¢lana, vrsi se u skladu sa Zakonom o zastiti
okolisa («Sluzbene novine Federacije BiH», broj 33/03).

Clan 97.

Pravna lica iz oblasti proizvodnje i prometa hemijskih, otrovnih, eksplozivnih, bioloskih,
radioaktivnih i drugih opasnih tvari, te pravna lica koja prevoze ili se koriste tim sredstvima, obvezni
su planirati, organizirati, pripremati i provoditi aktivnosti 1 mjere na sprecavanju nastajanja Stetnih
posljedica po okoli§, poduzimanjem brzih aktivnosti i mjera u zastiti i spaSavanju u slucaju nesreca i
otklanjanja posljedica nastalih od tehnoloskih i ekoloskih nesreca u zastiti okolisa od nekontroliranog
Sirenja opasnih tvari.

Clan 98.

(1) Pravna lica, iz ¢lana 97. ovog Zakona, obvezna su organizirati i osposobiti stru¢ne ekipe i
osigurati potrebnu opremu i sredstva za brze intervencije u zaStiti i spaSavanju od opasnosti i
posljedica od tehnoloske ili ekoloSke nesre¢e u okviru svojih objekata, te na podrucju opéine, ako se
posljedice takve nesrece prosire na njezinom podrucju.

(2) Pravna lica koja se bave proizvodnjom, preradom, prometom i upotrebom opasnih tvari
duzna su predvidjeti 1, u sluCaju neposredne ratne opasnosti, odnosno nastanka prirodne i druge
nesrece, osigurati pravodobno sklanjanje i dislokaciju tih tvari u sigurne objekte i na za to pogodne
lokacije, odnosno na podrucja kojima ne prijeti takva opasnost.

Clan 99.
Vlada Federacije, na prijedlog Federalnog ministarstva zdravstva, donosi poseban plan zastite i
spasavanja od joniziraju¢eg zraCenja na teritoriji Federacije, u skladu sa Zakonom o zastiti od
jonizirajuéih zracenja i radijacijskoj sigurnosti («Sluzbene novine Federacije BiH», broj 15/99).

14) Zastita i spaSavanje u rudnicima

Clan 100.

Zastita 1 spaSavanje u rudnicima je mjera koja se sastoji od zaStite i spaSavanja ljudi i
materijalnih dobara u slucaju rudarskih nesre¢a uzrokovanih eksplozijom plinova ili ugljene prasine,
jamskih pozara i poplava, trovanjem otrovnim plinovima, klizanjem ili obrusavanjem zemljiSta na
povrsinskim i jamskim kopovima i drugih sli¢nih nesreca, koje mogu ugroziti ljude i tehnicka i druga
sredstva u rudnicima.

Clan 101.

Zastita 1 spasavanje u rudnicima obuhvata: gradnju, odrZavanje i koriStenje rudnika, u skladu sa
posebnim propisima, standardima i normativima iz podru¢ja rudarstva i nadzor nad njihovim
provodenjem; uredenje jama, povrSinskih kopova, muljista i drugih rudarskih objekata od znacenja za
zaStitu od poplava, pozara, eksplozija i trovanja i1 dosljedno provodenje svih propisa o rudarstvu;
spasavanje zatrpanih, ozlijedenih i zatrovanih uposlenika; pruzanje prve medicinske pomo¢i
zatrovanim; pokop poginulih; ras¢i§¢avanje rusevina i sanaciju jama, povrSinskih kopova i drugih
objekata u kojima je nastala nesre¢a; gasenje pozara u jamama i na povrSinskim kopovima;
sprecavanje istjecanja toksi¢nih i drugih opasnih tvari iz muljanih akumulacija i drugih rudarskih
objekata 1 instalacija 1 druge mjere kojima se moze doprinijeti saniranju posljedica izazvanih tim
nesre¢ama.

Clan 102.

Zastitu 1 spaSavanje u rudnicima provode: pravna lica i inspekcijske sluzbe iz oblasti rudarstva,
gradevinarstva, vodoprivrede i druga pravna lica koja obavljaju planiranje, izgradnju i odrzavanje
rudnika, postrojenja i objekata u rudarstvu; sluzbe zastite i spasavanja u rudnicima, kao i sluzbe iz
podruc¢ja zdravstva, vatrogastva, gradevinarstva i komunalne i druge sluzbe zaStite i spaSavanja;
pravna lica opremljena i osposobljena za ovu vrstu zastite i spasavanja i specijalizirane jedinice civilne
zaStite (za zaStitu od poZzara, na vodi i pod vodom, za spaSavanje s visina, prve medicinske pomo¢i,
spaSavanje iz ruSevina i asanaciju terena) i organi uprave nadlezni za rudarstvo.
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15) Zastita bilja i biljnih proizvoda

Clan 103.

(1) Zastita i spasavanje bilja i biljnih proizvoda je mjera kojom se provodi zastita i spaSavanje
bilja i1 biljnih proizvoda od radioaktivne, hemijske i bioloske kontaminacije i svih drugih oblika
zagadivanja, te zaraznih bolesti i StetoCina.

(2) Pod biljem i biljnim proizvodima, u smislu stava 1. ovoga ¢lana, podrazumijeva se: povrce,
voce, zitarice, ljekovito, ukrasno, krmno, stocno i druge vrste bilja i zasada, Sume i Sumske kulture,
biljne sirovine, sjeme i gotovi proizvodi od bilja koji se koriste za ishranu i lijeenje.

Clan 104.

Zastita i spasavanje bilja i biljnih proizvoda obuhvata: izbor najoptimalnijih sorti bilja i pravilan
uzgoj; koriStenje zastitnih sredstava u skladu sa standardima i normativima iz oblasti poljoprivrede,
industrijske proizvodnje hrane, lijekova i stoCarstva; pravilno suSenje, silazu i skladiStenje, ¢uvanje i
transport sjemenskog bilja i gotovih proizvoda; zastitu od pozara, kao i druge mjere kojima se
obezbjeduje zastita bilja i biljnih proizvoda od svih vrsta biljnih bolesti i Stetocina i trovanja sirovina i
gotovih proizvoda; prekrivanja bilja, sjemena, rasada, sirovina i gotovih proizvoda plasti¢nim folijama
i drugim sli¢nim materijalima radi zastite od kontaminacije; sklanjanje bilja i biljnih proizvoda u za to
namijenjena sklonista ili utrapljivanje; dekontaminacija, dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija
skladisSta; susenje, konzerviranje i prerada voca i povréa; ubiranje jestivog i ljekovitog bilja, krmnog,
sto¢nog i drugih vrsta bilja 1 zasada u sluCaju opasnosti od prirodnih i drugih nesreca.

Clan 105.

Zastitu bilja i biljnih proizvoda organiziraju i provode organi uprave i opcinske sluzbe za
upravu, koje su nadlezne za poslove iz ¢l. 103. i 104. ovog Zakona, te privredna drustva iz podrucja
poljoprivrede, Sumarstva i snabdijevanja; poljoprivredna gazdinstva i individualni poljoprivredni
proizvodaci; druge stru¢ne poljoprivredne institucije; uzgajivaci bilja i proizvodaci hrane;
poljoprivredne sluzbe zastite i spasavanja i jedinice civilne zastite (za zastitu 1 spaSavanje bilja i biljnih
proizvoda, RHB zastitu, asanaciju terena).

4. Stabovi civilne zastite

Clan 106.
Za rukovodenje akcijama zastite i spasavanja na teritoriji Federacije, odnosno podrucju kantona
i opéine, te za obavljanje drugih poslova u zastiti i spasavanju, u skladu sa zakonom i drugim
propisima, osnivaju se Stabovi civilne zaStite kao operativno-stru¢ni organi. Te Stabove osnivaju
Federacija, kantoni i opCine.

Clan 107.

(1) Stab civilne zastite moZe se osnovati i u pravnim licima, iz ¢lana 32. ovog Zakona, u skladu
sa njihovim procjenama ugrozenosti, te u mjesnim zajednicama.

(2) Ako se ne osnuje Stab civilne zastite, po odredbama stava 1. ovoga ¢lana, pravna lica su
duzna svojim op¢im aktom odrediti organ koji ¢e upravljati akcijama zastite i spaSavanja u pravnom
licu.

(3) Ako je u istom objektu ili u viSe objekata na istom podrucju smjesteno vise pravnih lica,
moze se osnovati zajednicki Stab civilne zastite, o ¢emu sporazumno odlucuju nadlezni organi tih
pravnih lica.
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Clan 108.
U upravljanju akcijama zaStite i spaSavanja Stabovi civilne zastite, iz ¢l. 106. i 107. ovog
Zakona, obavljaju sledece poslove:

1) odlucuju o upotrebi snaga i sredstava civilne zaStite na zastiti i spaSavanju ugrozenih i
nastradalih ljudi i materijalnih dobara i te snage rasporeduju na ona podrucja koja su
ugrozena;

2) nareduju provodenje odgovarajucih mjera zastite i spaSavanja i odreduju snage i sredstva
koje ¢e provoditi te mjere;

3) usmjeravaju, koordiniraju i upravljaju akcijama =zaStite i spaSavanja svih ucesnika
angazovanih na zastiti i spaSavanju na svome podrucju;

4) rjeSavaju sva pitanja koja se u toku provodenja aktivnosti na zastiti i spaSavanju pojave u
vezi angazovanih snaga i sredstava civilne zastite i provodenja mjera zastite i spaSavanja i
samozastite gradana.

Clan 109.
Pored poslova iz ¢lana 108. ovoga Zakona, Federalni Stab civilne zastite (u daljnjem tekstu:
Federalni Stab), obavlja i sledece poslove:

1) nareduje kantonalnim i op¢inskim Stabovima civilne zastite i sluzbama zastite i spasavanja,
koje formira Vlada Federacije, poduzimanje mjera i aktivnosti na zastiti i spasavanju;

2) nareduje angaZiranje snaga i sredstava civilne zastite s podrucja jednoga kantona na
ugrozeno podrucje drugoga kantona;

3) nareduje angaziranje snaga i sredstava civilne zastite Federacije na pruzanju pomoci
Republici Srpskoj, u skladu sa Sporazumom o saradnji entiteta u ostvarivanju zadataka
civilne zastite;

4) podnosi zahtjev Vladi Federacije za traZenje medunarodne pomo¢i nakon proglasenja
stanja prirodne ili druge nesrece u Federaciji, ako procjeni da je ta pomo¢ neophodna;

5) po zahtjevu nadleznih drzavnih organa Bosne i Hercegovine, angazira snage i sredstva
civilne zastite Federacije u pomo¢i drugim drzavama na saniranju posljedica prirodnih i
drugih nesreca.

Clan 110.

Pored poslova iz ¢lana 108. ovoga Zakona, kantonalni Stab civilne zaStite obavlja i slijedece
poslove:

1) nareduje op¢inskim Stabovima civilne zastite, Stabovima civilne zastite pravnih lica, u kojima
su ti Stabovi osnovani i sluzbama zastite i spasavanja, koje osniva vlada kantona, da ucestvuju u
poduzimanju mjera i aktivnosti na zastiti i spasavanju na odredenome podrucju;

2) nareduje angaziranje snaga i sredstava civilne zastite s podrucja jedne opéine na ugrozeno
podrucje druge opcine na podrucju kantona.

Clan 111.
Rukovodenje akcijama zastite i spaSavanja u organima uprave i drugim tijelima vlasti i pravnim
licima obavljaju, i to:

1) u organu uprave i drugim organima vlasti — rukovodilac organa uprave, odnosno drugog
organa vlasti, putem povjerenika civilne zastite;

2) u pravnom licu — §tab civilne zastite ako je osnovan, odnosno direktor ili drugi organ odreden
op¢im aktom, kada §tab nije osnovan, putem povjerenika civilne zastite;

3) umjesnoj zajednici — Stab civilne zastite, a ako Stab nije osnovan, povjerenik civilne zastite.

Clan 112.
Direktor Federalne uprave propisat ¢e nacin rada i rukovodenja Staba civilne zastite, kao i
organa iz ¢lana 111. ovog Zakona.

Clan 113.

Federalni, kantonalni i op¢inski Stabovi civilne zastite sastoje se od: komandanta, nacelnika i
¢lanova Staba.
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Clan 114.

(1) Komandanta, nacelnika i ¢lanove Federalnog Staba postavlja i razrjeSava Vlada Federacije.

(2) Zamjenik premijera Vlade Federacije, po polozaju je komandant Federalnog Staba, a direktor
Federalne uprave po poloZaju je nadelnik $taba, s tim da komandant Staba i nadelnik Staba ne mogu
biti iz istog konstitutivnog naroda.

(3) Sekretar Crvenog krsta Federacije Bosne i Hercegovine je po funkciji ¢lan Federalnog Staba.

(4) Za clanove Federalnog Staba postavljaju se pomocnici ministara i drugi rukovodni sluzbenici
iz federalnih ministarstava i drugih federalnih organa uprave i sluzbenici Federalne uprave, u skladu sa
aktom o unutaraSnjoj organizaciji Federalnog Staba, kojega donosi Vlada Federacije, na prijedlog
Federalne uprave.

Clan 115.

(1) U uvjetima kada prirodna i druga nesre¢a zaprijeti ili nastane iznenada, a komandant
nadleznog Staba civilne zaStite nije u mogucénosti obavljati svoje duznosti, nacelnik Staba civilne
zastite ovlasten je da u ime komandanta poduzima sve potrebne mjere znacajne za zastitu i spasavanje,
dok komandant ne po¢ne obavljati svoju funkciju.

(2) O poduzetim mjerama i postupcima, iz stava 1. ovog €lana, nacelnik Staba civilne zastite
duzan je obavijestiti komandanta Staba civilne zastite, odmah, kada komandant po¢ne obavljati svoju
funkciju.

Clan 116.
Postavljanje, razrjeSenje i popuna kantonalnih i opdéinskih Stabova civilne zaStite vrSi se
analognom primjenom kriterija iz ¢l. 113. i 114. ovoga Zakona, u skladu sa aktima o unutarnjoj
organizaciji Staba i1 kadrovskim moguénostima kantona, odnosno op¢ina.

Clan 117.
Sastav 1 nacin popune Staba civilne zastite u pravnim licima, u kojima se osnivaju ti Stabovi,
ureduje se opéim aktom pravnih lica.

5. Povjerenici civilne zastite

Clan 118.

(1) Povjerenici civilne zastite (u daljnjem tekstu: povjerenik) odreduju se u naselju, dijelu
naselja, stambenim zgradama, selima i zaseocima (u daljnjem tekstu: naselja), u organima uprave i
sluzbama za upravu op€ine, drugim organima i ustanovama i pravnim licima u kojima se ne osniva
Stab civilne zastite.

(2) U organima uprave i drugim organima i ustanovama i sluzbama za upravu, odreduje se jedan
povjerenik za svaki organ, odnosno svaku ustanovu, a ako je viSe organa, odnosno viSe ustanova,
smjesteno u istoj zgradi, moze se odrediti jedan zajednicki povjerenik za tu zgradu.

(3) U vecim pravnim licima moze se odrediti viSe povjerenika, Sto se odreduje prema vlastitoj
procjeni pravnog lica, s tim $to se u obzir uzima broj uposlenika, unutarnja organizacija pravnog lica,
kao i drugi uvjeti bitni za odredivanje broja povjerenika.

Clan 119.

Povjerenike postavlja i razrjeSava:

1) u organima uprave i drugim organima vlasti i ustanovama — rukovodilac koji upravlja
organom uprave, odnosno ustanove, a kada je viSe organa smjeSteno u istoj zgradi —
sporazumno rukovodioci koji rukovode tim organima, odnosno ustanovama;

2) u pravnom licu — direktor, odnosno drugi organ odreden opéim aktom pravnog lica;

3) unaselju i sluzbama za upravu opcine - op¢inski nacelnik, na prijedlog sluzbe civilne zastite
op¢éine.
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Clan 120.

(1) Povjerenici u organima uprave i drugim organima vlasti, ustanovama i pravnim licima vrse
poslove koji se odnose na organiziranje i pripremanje mjera i aktivnosti na sudjelovanju sluzbenika i
zaposlenika na provodenju licne i kolektivne zaStite i mjera zaStite i spaSavanja u zgradama i
objektima za koje su zaduZzeni.

(2) Povjerenici u naseljima vrSe poslove koji se odnose na organiziranje i poduzimanje
neposrednih mjera na uces¢u gradana u provodenju samozastite, te mjera zastite i spaSavanja koje su
od znacaja za samozastitu i sudjeluje u svim djelatnostima civilne zastite koje se provode u akcijama
zastite 1 spaSavanja ljudi i materijalnih dobara na odredenom podrucju, odnosno u objektima za koje su
zaduzeni.

(3) Planom =zasStite i spaSavanja od prirodnih i drugih nesrefa vrSi se odredivanje broja
povjerenika civilne zastite, razrada njihovih poslova i zadataka u miru, za vrijeme prirodnih nepogoda
i drugih nesreca, neposrednoj ratnoj opasnosti i ratu, u skladu sa propisima iz ¢lana 121. ovog Zakona.

Clan 121.
Direktor Federalne uprave propisat ¢e poslove i zadatke i nacin rada povjerenika civilne zastite
iz ¢lana 118. stav 1. ovog Zakona.

6. Sluzbe zastite i spaSavanja

Clan 122.

(1) Sluzbe zastite i spasavanja, u pravilu, organiziraju se u pravnim licima, iz ¢lana 32. ovog
Zakona, ¢ija je redovna djelatnost od neposrednog znacaja za zastitu i spasavanje.

(2) Sluzbe zastite i spasavanja obavljaju poslove zastite i spaSavanja po pitanjima koja proizlaze
iz osnovne djelatnosti pravnog lica. Te poslove sluzba ostvaruje provodenjem preventivnih i
operativnih mjera zastite i spasavanja.

(3) Preventivne mjere zaStite i spaSavanja, sluzbe zaStite i spaSavanja ostvaruju provodenjem
odgovaraju¢ih mjera, postupaka i zadataka u okviru njihove redovne djelatnosti, a kojima se moze
utiecati na spreCavanje nastanka odredenih pojava i opasnosti koje mogu izazvati prirodnu ili drugu
nesrecu i ¢ijim Stetnim djelovanjem mogu biti ugrozeni zZivoti i zdravlje ljudi i materijalnih dobara.

(4) Operativne mjere zastite i spaSavanja, sluzbe zasStite i spasavanja ostvaruju provodenjem
odgovaraju¢ih mjera, postupaka i zadataka iz svoga djelokruga, od momenta angazovanja na zastiti i
spasavanju do otklanjanja nastalih posljedica, odnosno do trenutka kada se ocijeni da prestaje potreba
za angazovanjem tih sluzbi.

(5) U sluzbe, iz stava 1. ovoga €lana, u pravilu, rasporeduju se zaposlenici pravnog lica u kojima
se osnivaju te sluzbe, kao i sredstva i oprema pravnog lica, koja sluZe za vrSenje poslova iz
nadleZnosti te sluzbe.

Clan 123.

(1) Pravna lica, iz stava 1. ¢lana 122. ovog Zakona, koja ne organizuju sluzbe zastite i
spasSavanja, u akcijama zaStite i spaSavanja imaju prava, obveze i odgovornosti sluzbi zastite i
spaSavanja.

(2) Funkciju sluzbe zastite 1 spasavanja moze imati cijelo pravno lice ili samo njezin dio, ¢ija je
djelatnost od znacaja za zastitu i spasavanje.

(3) Vlada Federacije, na prijedlog Federalne uprave, odreduje pravna lica i udruzenja gradana od
kojih ¢e se organizovati sluzba zastite i spasavanja, koja ¢e djelovati na teritoriji Federacije, a vlada
kantona, odnosno opcinski nacelnik odreduje pravna lica i udruzenja gradana, u kojima ¢e se
organizovati sluzbe zastite i spasavanja koje ¢e djelovati na podrucju kantona, odnosno op¢ine.

(4) U aktu, iz stava 3. ovog ¢lana, odreduju se pravna lica, odnosno udruzenja gradana, u kojima
¢e se formirati sluzbe zastite i spasavanja, odreduju vrste sluzbi koje se formiraju, utvrduju zadaci
sluzbe, odreduje nacin popune sluzbe ljudstvom i materijalno-tehnickim sredstvima i odreduje organ
civilne zastite Federacije, kantona odnosno op¢ine, koji ¢e zakljuciti ugovor s pravnim licem, odnosno
udruzenjem gradana, o medusobnim pravima i obvezama u obavljanju poslova zastite i spaSavanja
kada se angazuju za potrebe Federacije, odnosno kantona ili opéine.
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Clan 124.

(1) U slucaju kada ne postoje uvjeti za organizovanje sluzbi prema odredbama ¢lana 122. stav 1.
ovog Zakona, Vlada Federacije, na prijedlog Federalne uprave, moze, u skladu sa procjenom
ugrozenosti, formirati samostalne sluzbe zastite i spasavanja koje ¢e djelovati na teritoriji Federacije, a
vlada kantona, odnosno op¢inski nacelnik, mogu organizovati te sluzbe za potrebe kantona, odnosno
opcine.

(2) Aktom iz stava 1. ovoga ¢lana, utvrduje se naziv, sjediste, zadaci, unutarnja organizacija i
nacin upravljanja sluzbom, broj ljudi koji se angaziraju u sluzbu i naCin popune, te materijalno-
tehnicka i finansijska sredstva potrebna za rad tih sluzbi.

(3) Dvije ili viSe opina mogu organizirati zajednicku sluzbu zastite i spasavanja, o ¢emu
sporazumom odlucuju opéinski nacelnici tih opéina.

Clan 125.

Pravna lica koja nisu obuhvaéena odredbama c¢lana 32. ovog Zakona, a opremljena su i
osposobljena za obavljanje odredenih poslova zastite i spasavanja, mogu se angazovati, u skladu sa
planom zastite od prirodnih i drugih nesreca, kao ispomo¢ na zadacima zastite i spaSavanja, u uvjetima
kada sluzbe, iz ¢l. 122. 1 124. ovog Zakona, nisu u moguénosti same, pravovremeno i potpuno izvrsiti
sve zadatke zaStite i spasavanja na kojima su angazovane.

Clan 126.
Direktor Federalne uprave ¢e svojim propisom blize utvrditi uslove za organizovanje, poslove i
zadatke i naCin rada sluzbi iz ¢l. 122. i 124. ovog Zakona.

7. Jedinice civilne zaStite

Clan 127.

(1) Jedinice civilne zastite formiraju se, opremaju i osposobljavaju kao operativne snage radi
neposrednog angazovanja na izvrSavanju zadataka zastite i spaSavanja ljudi i materijalnih dobara od
prirodnih i drugih nesreca, kao i otklanjanja posljedica nastalih djelovanjem tih nesreca.

(2) Jedinice civilne zastite formiraju se kao jedinice opée i specijalizirane namjene.

(3) Jedinice opc¢e namjene, u pravilu, formiraju se na nacelima teritorijalne popune.

(4) Jedinice opce i specijalizirane namjene mogu se formirati kao timovi, odjeljenja i vodovi.

Clan 128.
(1) Vrste, veli¢ina i broj jedinica civilne zastite utvrduju se na osnovu procjene ugrozenosti po
ljude i materijalna dobra, koje mogu nastati od prirodnih i drugih nesreca, te ljudskih, materijalnih i
drugih moguénosti kojima raspolazu opéine i pravna lica koja osnivaju te jedinice.
(2) Ako je u istom objektu smjesteno vise organa uprave, sluzbi za upravu, ustanova i pravnih
lica, mogu se formirati zajednicke jedinice op¢e namjene, o Cemu sporazumno odlucuju nadlezna
organi tih organa i pravnih lica.

Clan 129.

(1) Jedinice opée namjene organizuju se, opremaju i obucavaju za izvrSavanje zadataka na
pruzanju podrske u provodenju mjera prve medicinske pomoci, za gaSenje pocetnih i manjih pozara,
zastiti od poplava, spasavanju ugrozenih iz ruSevina, izgradnji sklonista i zaklona, provodenju mjera
RHB zastite, evakuaciji i zbrinjavanju ugrozenih i stradalih, transportu i snabdijevanju osnovnim
sredstvima za ishranu, smjestaj i zdravlje ugrozenog stanovnistva, te zastitu Zivotinja.

(2) Jedinice op¢e namjene formiraju se u opinama, a mogu se osnivati i u organima uprave,
sluzbama za upravu, ustanovama i pravnim licima. Te jedinice u op¢ini osniva op¢inski nacelnik, a u
organima uprave i ustanovama i pravnim licima, rukovodioci tih organa, odnosno pravnih lica.
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Clan 130.

(1) Jedinice civilne zaStite specijalizirane namjene formiraju kanton i opc¢ina, u skladu s
vlastitim procjenama i potrebama, u pravilu, kada snage i sredstva pravnih lica i sluzbe zastite i
spasavanja, te jedinica civilne zasStite opce namjene, nisu dovoljne za ostvarivanje efikasne zastite i
spaSavanja na podrucju kantona, odnosno opcine.

(2) Jedinice civilne zastite specijalizirane namjene formiraju se, pripremaju, opremaju i
obucavaju radi izvrSavanja slozenijih i istovrsnih zadataka zaStite i spasavanja, ¢iji pripadnici pri
obavljanju tih poslova moraju imati odgovarajuée stru¢no znanje i koristiti odgovarajuc¢a tehnicka
sredstva i opremu.

(3) Poslove pripremanja, popune, opremanja i obucavanja specijaliziranih jedinica kantona vrsi
kantonalna uprava civilne zastite, a specijaliziranih jedinica op¢ine vrsi sluzba civilne zastite opCine.

Clan 131.
(1) O formiranju specijaliziranih jedinica u kantonu odlucuje vlada kantona, na prijedlog uprave
civilne zastite kantona, odnosno u op¢ini opéinski nacelnik, na prijedlog sluzbe civilne zastite op¢ine.
(2) Specijalizirane jedinice mogu se formirati za:
1) zastitu od pozara, koje se formiraju u skladu sa Zakonom o zastiti od poZara i
vatrogastvu;
2) prvu medicinsku pomo¢;
3) zastitu i spasavanje od NUS-a - deminiranje;
4) RHB zastitu;
5) zaStitu i spasavanje iz rusevina;
6) asanaciju terena.
(3) Prema vlastitim procjenama mogu se formirati i druge specijalizirane jedinice.
(4) Dvije ili viSe opfina mogu organizirati zajedni¢ke jedinice civilne zaStite opcée i
specijalizirane namjene, o cemu sporazumno odlucuju op¢inski nacelnici tih op¢ina.

Clan 132.

(1) Vlada Federacije, na prijedlog Federalne uprave, organizira specijalizirane jedinice civilne
zaStite za potrebe Federacije, koje obavljaju sloZenije poslove zastite i spasavanja na cijelom teritoriju
Federacije, kada nisu dovoljne specijalizirane jedinice i druge snage civilne zastite kantona i utvrduje
zadatke tih jedinica.

(2) Federalna uprava vrsi poslove koji se odnose na popunu jedinica, iz stava 1. ovog Clana,
ljudstvom i materijalno-tehnickim sredstvima i njihovo obucavanje i osposobljavanje i upotrebu na
zadacima za koje su jedinice organizirane.

(3) Prema ukazanoj potrebi, na zahtjev nadleznih organa, jedinice iz stava 1. ovoga ¢lana, mogu
se angazirati na pruzanju pomo¢i Republici Srpskoj i Br¢ko Distriktu Bosne i Hercegovine, susjednim
i drugim drzavama, u skladu sa konvencijama i posebnim sporazumima o suradnji na zastiti i
spasavanju od prirodnih i drugih nesreca.

Clan 133.
Direktor Federalne uprave svojim propisom utvrdit ¢e uslove za organiziranje, poslove, zadatke
1 nacin rada jedinica iz ¢lana 127. ovog Zakona.

8. Rukovodenje i upotreba snaga i sredstava civilne zastite

Clan 134.

(1) Kada zaprijeti neposredna opasnost od nastanka prirodne ili druge nesrece, a cijeni se
da nije potrebno vrsiti aktiviranje Staba civilne zaStite, u tom slu¢aju rukovodilac organa civilne
zastite opcCine, grada, kantona i Federacije, moZe narediti angaZiranje odredenih jedinica civilne
zastite ili sluzbi zasStite i spaSavanja i drugih operativnih snaga zastite i spaSavanja koje je
osnovala op¢éina, grad, kanton ili Federacija, radi preduzimanja mjera i aktivnosti na
sprecavanju nastanka nesreée, odnosno ublazavanja njenog djelovanja i rukovode tim akcijama,
§to se vrSi u skladu sa planom zaStite i spasSavanje opcine, grada, kantona i Federacije.
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Angaziranje tih snaga moze se vrsiti sve do momenta dok se ne zavrSe predvidene aktivnosti,
odnosno dok se ne izvrsi aktiviranje Staba civilne zastite, na nacin predviden u stavu 2. ovog
¢lana.

(2) Kada nadlezni organ proglasi da je na odredenom podrucju nastala prirodna ili druga
nesreca, aktiviraju se Stabovi civilne zaStite na tom podruc¢ju, radi rukovodenja akcijama zastite i
spasavanja i stalno funkcioniraju dok nadlezni organ ne proglasi prestanak stanja prirodne ili druge
nesrece.

(3) Izuzetno od odredbe stava 2. ovog Clana, Stabovi civilne zaStite mogu se aktivirati i u slucaju
kada prijeti neposredna opasnost od nastanka prirodne i druge nesrecée, u cilju preduzimanja mjera na
sprecavanju nastanka te opasnosti ili nesrece ili ublaZzavanja njenog djelovanja i funkcioniraju dok
takva opasnost postoji, odnosno dok nadleZni organ ne proglasi stanje prirodne ili druge nesrece
ili odlu¢i da S$tab nastavi djelovati dok se ne otkloni opasnost, odnosno nesreca, bez
proglasavanja tog stanja. Aktiviranje Staba civilne zaStite u ovim situacijama obavlja nadlezna
uprava civilne zastite, odnosno sluzba civilne zastite op¢ine, zavisno od podrucja koje je ugrozeno.

(4) U uslovima iz stava 2. ovog ¢lana, aktivirani §tab civilne zaStite ovlasten je da nareduje
upotrebu snaga i sredstava zastite i spasavanja koje pripadaju op¢ini, gradu, kantonu, odnosno
Federaciji i sve mjere zastite i spaSavanja koje mogu doprinijeti spre¢avanju nastanka opasnosti
ili nesrece ili ublaZavanja njenog djelovanja, kao i mjere, postupke i zadatke koje su u funkciji
spaSavanja, zaStite i zbrinjavanja ljudi i materijalnih dobara ugroZenih tom opasnoséu ,
odnosno nesrecom.

(5) Stabovi civilne zastite aktiviraju se i funkcioniraju i za vrijeme vjezbi civilne zastite i ratnog
stanja.

Clan 135.
U rukovodenju akcijama zastite i spasavanja, svaki Stab civilne zaStite poduzima one mjere i
aktivnosti za koje je ovlasten ovim i drugim zakonom i drugim propisima i opéim aktima.

Clan 136.
Tokom provodenja akcije zastite i spasavanja, op¢inski Stabovi civilne zastite duzni su provoditi
odluke i naredbe kantonalnog Staba civilne zastite, a ti Stabovi odluke i naredbe Federalnog Staba.

Clan 137.

Angazovanje i upotrebu snaga i sredstava civilne zastite u akcijama zastite i spasavanja, Stabovi
civilne zastite provode na osnovu prethodno izvrSene procjene o vrsti prirodne i druge nesrece,
podrucju na kojem djeluje ta nesreca i obimu i vrsti mogucih posljedica po ljude i materijalna dobra na
ugrozenom podrucju.

Clan 138.

(1) Jedinice i povjerenici civilne zaStite, sluzbe zastite i spaSavanja, te sredstva civilne zastite
upotrebljavaju se u svim vrstama opasnosti u miru i ratu, kada ljudi i materijalna dobra budu ugrozeni
prirodnim i drugim nesre¢ama, kao i za vrijeme vjezbi i drugih oblika obuke.

(2) Jedinice i1 povjerenici civilne zastite, koji su osnovani u organima uprave i drugim organima,
ustanovama, sluzbama za upravu i pravnim licima upotrebljavaju se, u skladu sa planovima zastite i
spasavanja, prvenstveno na zadacima zastite ljudi i materijalnih dobara tih organa, ustanova i pravnih
lica, a mogu se upotrijebiti i za izvrSavanje zadataka i izvan tih organa, ustanova i pravnih lica, o ¢emu
odlucuje nadlezni §tab civilne zastite koji rukovodi akcijama zastite i spaSavanja na odredenom
podrucju.

(3) Organi uprave i drugi organi, ustanove, sluzbe za upravu i pravna lica mogu
samostalno, u svim situacijama kada postoji opasnost od nastanka prirodne ili druge nesrece,
koja moZe ugroziti njihovo ljudstvo i materijalna dobra ili kada je nastala ta nesreca, angaZzirati
snage i sredstva zaStite i spaSavanja, iz stava 2. ovog ¢lana, koje su oni formirali za potrebe
vlastite zaStite.

Clan 139.
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Jedinice civilne zastite 1 sluzbe zaStite 1 spaSavanja, koje osnivaju kantoni i1 opcine,
upotrebljavaju se na zadacima zastite i spaSavanja na podruc¢ju kantona i op¢ina koje su ih osnovale, s
tim $to se te jedinice i sluzbe mogu upotrijebiti i na podrucju druge opcine, odnosno podruc¢ju drugog
kantona, o ¢emu odlucuje nadlezni Stab civilne zastite koji upravlja akcijama zastite i spasavanja na
odredenom podrucju.

Clan 140.

(1) Upotreba snaga i sredstava, iz ¢l. 138. 1 139. ovog Zakona, na zadacima zastite i spaSavanja
na podrucju opc€ine, odnosno kantona, provodi se u skladu sa planovima zastite i spasavanja opcine,
odnosno kantona.

(2) Upotreba snaga i sredstava iz stava 1. ovog clana traje do trenutka kada je zavrSeno
spasavanje ugrozenih i stradalih ljudi i materijalnih dobara, odnosno kada se ocijeni da daljnu
aktivnost na obavljanju tih poslova i zadataka mogu uspjes$no provoditi nadlezni organi i pravna lica u
okviru svoje redovite djelatnosti, o cemu odlucuje nadlezni Stab civilne zastite.

Clan 141.

Naredbu o upotrebi snaga i sredstava civilne zastite 1 sluzbi zastite i spasavanja, na zadacima

zastite 1 spaSavanja, donosi:

1) za snage i sredstva iz ¢lana 138. stav 1. i ¢lana 139. ovog Zakona, za potrebe opéine —
op¢inski Stab civilne zastite, za potrebe kantona — kantonalni $tab civilne zastite, a za
potrebe Federacije — Federalni Stab;

2) za snage i sredstva iz Clana 138. stav 2. ovog Zakona, za potrebe organa i ustanova —
rukovodioci tih organa i ustanova, odnosno za potrebe sluzbi za upravu — op¢inski nacelnik;

3) za potrebe pravnog lica — Stab civilne zastite, odnosno direktor ili drugi nadlezni organ, ako
Stab nije osnovan.

Clan 142.

(1) U toku vrSenja poslova iz svoje nadleznosti, komandovanje jedinicama civilne zastite vrse
komandiri tih jedinica.

(2) Za komandovanje jedinicama civilne zasStite, komandiri tih jedinica odgovorni su Stabu
civilne zastite, koji upravlja akcijama zastite i spaSavanja na podru¢ju na kojemu su angazirane te
jedinice.

(3) Lica rasporedena u jedinice civilne zastite duzna su izvrSavati naredenja komandira jedinice
civilne zastite u koju su rasporedena, a jedinice civilne zastite duzne su izvrSavati naredenja nadleznog
Staba civilne zastite.

(4) Niko nije duzan i ne smije izvrSiti naredenja, ako je o€ito da bi time izvrsio krivi¢no djelo ili
krSio medunarodno humanitarno pravo.

VII - POPUNA, MATERIJALNO OPREMANJE I EVIDENCIJA
1. Popuna civilne zaStite

Clan 143.

(1) Pripadnici civilne zastite rasporeduju se u sluzbe zastite i spaSavanja, jedinice civilne zastite
opste i specijalizirane namjene, Stabove civilne zastite i na duznosti povjerenika civilne zastite.

(2) Raspored na duznosti, iz stava 1. ovog ¢lana, vrsi se na zahtjev organa, odnosno pravnog
lica, koji organizuju strukture civilne zastite iz stava 1. ovog Clana.

(3) Rasporedivanje obveznika civilne zastite u strukture civilne zastite, iz stava 1. ovog ¢lana,
vrSe sluzbe civilne zastite opéine, koje obveznika civilne zastite vode u evidenciji.

(4) Rasporedivanje obveznika civilne zastite vrsi se prema Kriterijima, koji se utvrde propisom iz
clana 148. ovog Zakona.
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2. Materijalno opremanje

Clan 144,

(1) Stabovi, sluzbe zaitite i spaSavanja, jedinice i povjerenici civilne zaitite, opremaju se
odgovaraju¢om opremom i materijalno—tehnickim sredstvima, koja su neophodna za njihovu licnu
zaStitu i za izvrSavanje zadataka civilne zastite iz njihove nadleznosti.

(2) Vrsta i koli¢ina sredstava i opreme, iz stava 1. ovog ¢lana, utvrduje se materijalnim
formacijama, koje utvrduje organ koji ih organizira, u skladu sa okvirnom li¢nom i materijalnom
formacijom Staba, sluzbi i jedinica, te materijalnoj formaciji povjerenika civilne zastite, koje donosi
direktor Federalne uprave.

Clan 145.

(1) Prilikom izvrSavanja zadataka civilne zaStite, pripadnici Staba, sluzbi zastite i spasavanja,
jedinica i povjerenici civilne zastite,l nose odjecu civilne zastite, na kojoj je na vidnom mjestu istaknut
znak civilne zaStite.

(2) Radi identificiranja i utvrdivanja polozaja, pripadnici civilne zastite tokom izvrSavanja
zadataka civilne zastite duzni su nositi identifikacijsku iskaznicu pripadnika civilne zastite (u daljnjem
tekstu: licna karta za osoblje civilne zastite), Ciji je oblik i sadrzaj usaglaSen s Dopunskim protokolom
I uz Zenevsku konvenciju o zatiti Zrtava medunarodnih oruzanih sukoba, od 12. avgusta 1949.
godine.

(3) Direktor Federalne uprave donosi propis o odjeci i obuéi i oznakama specijalnosti jedinica i
komandnih duznosti pripadnika civilne zastite, te propis o nacinu upotrebe znaka civilne zastite u miru
i ratu i veli¢ini i sadrzaju identifikacijske iskaznice za pripadnike civilne zastite

Clan 146.
Sredstva i oprema za namjene, iz ¢l. 144. 1 145. ovog Zakona, osiguravaju, i to:
1) pravna lica iz ¢lana 32. ovog Zakona, rasporedom vlastitih materijalno-tehnickih sredstava za
te namjene;
2) rasporedom materijalnih sredstava i opreme iz popisa, u skladu sa propisom iz ¢lana 16. stav
2. ovog Zakona;
3) nabavkom novih nedostajucih sredstava i opreme.

Clan 147.
Na sredstva i opremu, koja sluzi isklju¢ivo za potrebe civilne zastite, ne placaju se carine i
porezi, ako je to predvideno zakonom ili drugim propisom Bosne i Hercegovine.

3. Evidencija

Clan 148.

(1) O gradanima koji podlijezu obvezi civilne zastite vodi se evidencija.

(2) Sadrzaj i naCin vodenja evidencije, kriteriji za lica koja se vode u evidenciji i kriteriji za
rasporedivanje obveznika civilne zastite u strukture, iz ¢lana 143. ovog Zakona, utvrduje direktor
Federalne uprave.

(3) Ustrojavanje evidencije obveznika civilne zaStite vrsSi se koriStenjem podataka iz vojne
evidencije, koju je vodilo Federalno ministarstvo odbrane do momenta prestanka s radom, kao i
prikupljanjem potrebnih podataka na drugi nacin.

(4) Nadlezni organi koji vode sluzbene evidencije o gradanima, duzni su, na zahtjev organa
civilne zastite, dati podatke iz te evidencije koji su potrebni za ustrojavanje evidencije pripadnika
civilne zastite.
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VIII - OPERATIVNI CENTAR CIVILNE ZASTITE

Clan 149.

(1) Radi stalnog prikupljanja podataka o svim vrstama pojava i opasnosti koje mogu dovesti do
prirodne ili druge nesrece, kao i podataka o posljedicama koje su nastale pojavom prirodne ili druge
nesrece po ljude i materijalna dobra na ugrozenom podrucju, obradu tih podatka i njihove distribucije
nadleZznim organima vlasti i pravnim licima, kao i prenoSenje naredbi Staba civilne zastite u vrijeme
funkcioniranja tih Stabova, formiraju se operativni centri civilne zastite 112 (u daljnjem tekstu:
operativni centar).

(2) Federalni operativni centar formira se u sastavu Federalne uprave, kantonalni operativni
centar u sastavu kantonalne uprave civilne zastite i opCinski operativni centar u sastavu sluzbe civilne
zastite opCine.

(3) Dvije ili vise susjednih op¢ina, a naroCito u gradovima s viSe op¢ina, mogu formirati
zajednicki operativni centar, o ¢emu sporazumno odlucuju op¢inski nacelnici tih opéina.

Clan 150.
(Brisan)

Clan 151.

(1) Svaki operativni centar ima najmanje pet izvrSilaca kada neprekidno funkcioniSu 24 sata.

(2) Federalni i kantonalni operativni centar rade neprekidno 24 sata svaki dan, a opcinski
operativni centri rade prema potrebi, a najmanje osam sati svaki radni dan i za te potrebe mora biti
zaposleno najmanje jedno lice.

(3) Pri odredivanju duzine radnog vremena opcinskog operativnog centra polazi se od procjene
ugrozenosti podruc¢ja opline prirodnim i drugim nesre¢ama, veli¢ine opCine, broja stanovnika i drugih
¢injenica, koje su od znacaja za odredivanje radnog vremena tog centra, o ¢emu odlucuje op¢inski
nacelnik, na prijedlog sluzbe civilne zastite op¢ine.

(4) Kada nastane prirodna ili druga nesre¢a na podru¢ju opcine ili postoji neposredna opasnost
od nastanka te nesrece, opCinski operativni centar radi neprekidno 24 sata svaki dan, za Cije se potrebe
angazuju sva lica koja su rasporedena za rad u tom centru, o ¢emu neposredno odlucuje op¢inski Stab
civilne zastite, i centar radi neprekidno svaki dan dok postoji stanje prirodne ili druge nesrece,
odnosno dok prestanak rada centra naredi op¢inski $tab civilne zastite.

Clan 152.

Operativni centri prikupljaju i obraduju podatke o svim oblicima opasnosti, vrSe uzbunjivanje i
upozoravanje gradana, prenose naredenja nadleznog Staba civilne zastite, oglasavaju prestanak
opasnosti, te primaju, pripremaju i Salju izvjestaje o poduzetim mjerama, provedenoj mobilizaciji i
drugim mjerama i aktivnostima nadleznim organima vlasti, susjednim opcinskim operativnim
centrima, te operativnim centrima kantona, odnosno Operativnom centru Federacije.

Clan 153.

(1) Operativni centri funkcioniraju tako $to su svi organi vlasti, javna i druga preduzeca i druga
pravna lica (u daljnjem tekstu: davaoci informacija) duzni operativnom centru stalno dostavljati sve
podatke, koje u okviru obavljanja svoje redovne djelatnosti primijete ili saznaju, a koji se odnose na
sve vidove pojava i opasnosti koje mogu dovesti do nastanka prirodne ili druge nesrece, odnosno sve
podatke koji se odnose na posljedice nastale djelovanjem prirodne ili druge nesrece.

(2) Podatke iz stava 1. ovoga clana, kao i podatke o nesre¢i koja je ve¢ nastala, duzni su
operativnom centru dostavljati i gradani i sva udruzenja gradana, a prvenstveno udruzenja speleologa,
planinara, ronilaca, radio-amatera, gorske sluzbe spaSavanja, alpinista i sva druga udruzenja, koja
primijete ili saznaju za pojavu ili imaju obvezu pratiti, osmatrati i utvrdivati odredene pojave i
dogadaje, koji na bilo koji na¢in mogu ugroziti zivot i zdravlje ljudi i materijalna dobra, odnosno koji
mogu dovesti do nastanka prirodne ili druge nesrece.
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(3) Prikupljanje podataka iz stava 1. ovog ¢lana i pradenje situacije na ugrozenom podrucju,
operativni centri mogu vrSiti i putem geografsko-informacijskog sustava (GIS), za koji moraju biti
obezbijedena odgovarajuca materijalno-tehnicka sredstva i kompjuterski programi.

Clan 154.

(1) Za potrebe rada operativnih centara organiziraju se i odrzavaju vlastite veze, koje se stalno
koriste za rad centra, a u uvjetima prirodnih i drugih nesre¢a koriste se i za potrebe Stabova civilne
zastite op¢ina, kantona i Federacije u upravljanju akcijama zastite i spasavanja.

(2) Operativni centri koriste frekventni spektar elektromagnetnih radijskih valova, koje im, za
potrebe upravljanja akcijama zaStite i spasavanja, odobrava organ uprave nadlezan za promet i
komunikacije.

(3) Operativni centri pri obavljanju svojih zadataka koriste veze javnih telekomunikacijskih
pravnih lica, radija i televizije, elektroprivrede, zeljeznice, federalnih i kantonalnih organa uprave i
drugih posjednika veza.

(4) Operativni centri mogu imati posebne veze namijenjene za zastitu i spaSavanje, za Cije se
koristenje ne placaju nikakve dazbine.

(5) Posjednici sistema veza, iz stava 3. ovoga ¢lana, duZzni su operativnim centrima omoguciti
prvenstveno korisStenje tih veza, a na zahtjev Federalnog Staba osloboditi zauzete kanale veza i ustupiti
ih na koristenje operativnim centrima.

Clan 155.

(1) Davaoci informacija, gradani i udruzenja gradana, duzni su operativnom centru dostavljati
sve podatke, koji se odnose na pojave i opasnosti koje mogu dovesti do nastanka prirodne ili druge
nesre¢e, odnosno na posljedice koje su nastale djelovanjem sedeéih prirodnih i drugih nesreéa, i to:
potresa; poplava; pozara; klizanja tla i snjeznih lavina i nanosa; nagomilavanja leda na vodotocima i
komunikacijama; udara groma, jakih vjetrova, guste magle, jakih mrazeva, velikih vruéina i susa;
saobracajnih udesa u Zeljeznickom, cestovnom, rijecnom i zra¢nom saobracaju; eksplozija, ruSenja i
drugih nesre¢a u rudnicima; ispustanja ili prosipanja Stetnih i otrovnih materija; zagadenosti rijecnih
tokova, zemljiSta i okoliSa; rusenja ili prelijevanja brana na hidroakumulacijama; havarija i vecih
kvarova u industrijskim postrojenjima; zaraznih bolesti kod ljudi (epidemije); zaraznih bolesti kod
zivotinja (epizootije); zaraznih bolesti kod bilja (epifitije); radijacijsko-hemijsko-bioloske
kontaminacije; trovanja ljudi hranom ili vodom; oSte¢enjima elektricne ili vodovodne mreze,
naftovoda, plinovoda, telekomunikacija ili saobracajne mreze; pronalaZzenja minsko-eksplozivnih
sredstava 1 neeksplodiranih ubojnih sredstava (NUS) i drugih pojava i opasnosti, koje svojim
djelovanjem mogu ugroziti Zivot i zdravlje ljudi i unistiti materijalna dobra.

(2) Podaci, iz stava 1. ovog ¢lana, operativnom centru dostavljaju se odmah ¢im se primijeti ili
sazna za opasnost koja moze dovesti do nastanka prirodne ili druge nesrece, a kada nastane prirodna ili
druga nesreca, dostavljaju se podaci o nastalim posljedicama po zivot i zdravlje ljudi i mjerama i
aktivnostima koje se sprovode na spasavanju ljudi i materijalnih dobara na ugrozenim podrucjima.

Clan 156.

Javna i1 druga preduzeca za telekomunikacije na podruc¢ju Federacije duzna su osigurati
besplatno pozivanje posebnog broja 112 s operativnim centrom, putem kojeg gradani mogu u svakom
trenutku tome centru dostaviti informacije (podatke) o svim vrstama opasnosti i pojavama koje mogu
dovesti do nastanka prirodne i druge nesrece koje primijete ili za koje saznaju, odnosno podatke o
nastradalim ili ugroZenim ljudima od bilo koje opasnosti i nesrece, s tim Sto ¢e, nakon medunarodnog
uvezivanja Bosne i Hercegovine u sistem 112, javna i druga poduzeca za telekomunikacije biti duzna
osigurati odgovarajuce uvezivanje tog broja sa operativnim centrima.

Clan 157.

(1) U cilju stvaranja uslova da operativni centri mogu obavljati prijem i prenosenje informacija
nadleznim organima ili obavjeStavati javnost o svim podacima koji se odnose na prirodne i1 druge
nesrece i posljedicama koje su nastale, odnosno mjerama i aktivnostima koje se poduzimaju, davaoci
informacija duzni su se sredstvima veze povezati s odgovaraju¢im operativnim centrom, i to:

1) Sa Federalnim operativnim centrom povezuju se slede¢i organi i pravna lica:
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- operativni centar Federalnog ministarstva unutrasnjih poslova - Federalnog
ministarstva unutarnjih poslova;

- pravna lica nadlezna za telekomunikacije u Federaciji;

- Radio Federacije Bosne i Hercegovine;

- Federalna televizija;

- Zeljeznice Federacije Bosne i Hercegovine;

- pravna lica i udruzenja gradana,. koja su proglasena za sluzbe zastite i spaSavanja
Federacije;

- Javno preduzeée "Elektroprivreda BiH" Sarajevo i "Elektroprivreda Hrvatske
zajednice Herceg Bosna" d.d. Mostar;

- Javno preduzeée za vodno podrucje sliva rijeke Save i javno vodoprivredno
preduzece sliva Jadranskog mora;

- Federalni meteoroloski zavod;

- Federalna direkcija za civilnu avijaciju;

- Bosanskohercegovacki auto-moto klub (BIHAMK);

- drugi imaoci sistema veze od znacaja za Federaciju.

2) sa kantonalnim operativnim centrom povezuju se sedeci organi i pravna lica:
- operativni centar ministarstva unutrasnjih poslova kantona;
- profesionalna vatrogasna jedinica organizirana za nivo kantona;
- ispostave BIHAMK-a u kantonu;
- sluzbe hitne pomoc¢i, domovi zdravlja i klini¢ki centri;
-radio 1 TV stanice kantona;
- zracne luke na podrucju kantona;
- pravna lica i udruzenja gradana, koja su proglaSena za sluzbe zaStite i spasavanja
kantona;
- javna vodoprivredna preduzeca koja postoje na podrucju kantona.

3) sa opCinskim operativnim centrom povezuju se sljedeci organi i pravna lica:

- operativni centri policijskih uprava ministarstva unutrasnjih poslova kantona;

- profesionalne i dobrovoljne vatrogasne jedinice organizirane u op¢ini;

- hitne 1 druge zdravstvene sluzbe osnovane u op¢ini;

-radio i TV stanice u op¢inama;

- pravna lica i udruzenja gradana, koji su proglaSeni za sluzbe zastite i spaSavanja
op¢ina;

- radio-amateri i druga udruzenja gradana, imaoci radio-uredaja registriranih kod
nadleznih organa.

(2) Federalni operativni centar povezuje se i s Drzavnom granicnom sluzbom Bosne i
Hercegovine, Agencijom za informiranje i zaStitu Bosne 1 Hercegovine, Ministarstvom odbrane Bosne
i Hercegovine, Ministarstvom bezbijednosti Bosne i Hercegovine i Javnim radio-televizijskim
servisom Bosne i Hercegovine, kao i sa Spasilackim koordinacijskim sredi§tem BiH (RCC) i
odgovaraju¢im operativnim centrom civilne zastite Republike Srpske 1 odgovaraju¢im Operativnim
centrom civilne zastite Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine.

(3) Povezivanje organa i pravnih lica, iz stava 1. ovog ¢lana, sa odgovaraju¢im operativnim
centrom vrsi se prema posebnom planu veza, koji izraduje Federalna uprava, u saradnji s resornim
drzavnim i federalnim ministarstvom koji su nadlezni za saobraéaj i veze, kantonalnim upravama
civilne zastite i sluzbama civilne zastite opcina.

(4) Federalni operativni centar funkcionalno se uvezuje sa Centrom BiH - 112 i tom centru
stalno dostavlja sve podatke i informacije iz svoje nadleZnosti, koje se posebnim propisom Vijeéa
ministara odrede za potrebe rada Centra BiH - 112, u skladu sa Okvirnim zakonom o zastiti i
spaSavanju.

(5) Kantonalni operativni centar i opCinski operativni centar moze se povezati i s drugim
organima i pravnim licima, koji su od znacaja za kanton, odnosno od znacaja za op¢inu.
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Clan 158.

Direktor Federalne uprave propisuje organizaciju, uslove i nacin funkcioniranja operativnih
centara iz Clana 149. stav 2. ovog Zakona, kao i nacin dostavljanja i distribucije podataka iz ¢lana 155.
ovog Zakona.

Clan 159.

(1) U slucaju pojave opasnosti ili nastanka odredene prirodne ili druge nesrece, koja moze
ugroziti zivote veceg broja ljudi i materijalna dobra na odredenome podrucju, obavlja se
obavjeStavanje i uzbunjivanje stanovnistva, s ciljem da se blagovremeno preduzmu aktivnosti i mjere
na zastiti od mogucih posljedica.

(2) Uzbunjivanje se obavlja znakovima za uzbunjivanje, koji su jedinstveni za Federaciju.

(3) Znake za uzbunjivanje i postupke gradana u sluc¢aju opasnosti propisuje direktor Federalne
uprave.

(4) StanovnisStvo Federacije obvezno se upoznaje sa znacima za uzbunjivanje putem isticanja tih
znakova na vidnim mjestima u zgradama i drugim objektima, gdje ljudi stanuju i rade.

Clan 160.
(1) Za uzbunjivanje gradana organiziraju se i osiguravaju odgovarajuca tehnicka i druga sredstva
¢iju funkcionalnu provjeru, ispravnosti i tekuc¢e odrzavanje obavljaju nadlezni operativni centri.
(2) Operativni centar koji je dao znak opasnosti, neposredno nakon davanja znaka, duzan je
upoznati gradane i organe vlasti putem elektronskih medija o razlozima davanja znaka opasnosti.

Clan 161.
(1) Obavjestavanje gradana o opasnostima provodi se putem radio i TV stanica, razglasnim
stanicama i1 drugim pogodnim zvu¢nim sredstvima.
(2) Radio i TV stanice duzne su odredena obavjestenja objaviti odmah, odnosno prekinuti
emitiranje emisija, kako bi se obavjesStenja, koju daju operativni centri, brzo prenijele gradanima.

Clan 162.

(1) Elektroprivreda, vodoprivreda i druga pravna lica koji koriste hidrosisteme ili proizvodne
pogone posebne namjene, duzni su osigurati pravovremeno izvjeStavanje i, po potrebi, uzbunjivanje
gradana o opasnostima koje se mogu izazvati u hidrosistemima ili u posebnim proizvodnim pogonima.

(2) Pravna lica, iz stava 1. ovog Clana, duzna su svojim sredstvima izgradivati, odrzavati i
doradivati sredstva za uzbunjivanje u podru¢jima koja mogu biti ugrozena.

Clan 163.
(1) Vlasnici poslovnih, stambenih i drugih objekata duzni su ustupiti dio prostora za instaliranje
uredaja i sredstava za potrebe operativnih centara.
(2) Gradani, kao vlasnici stambenih objekata, mogu ustupiti dio prostora za instaliranje uredaja i
sredstava za potrebe operativnih centara, ako se to ne moze rijesiti na drugi nacin.
(3) Rjesenje o postavljanju sredstava i drugih uredaja iz st. 1. i 2. ovoga ¢lana donosi sluzba
civilne zastite opcine.

IX - OBUCAVANJE I OSPOSOBLJAVANJE

Clan 164.

(1) Radi sticanja stru¢nih znanja i vjestina za zastitu i spasavanje, gradani su duzni obucavati se
i osposobljavati, u skladu sa nastavnim planom i programom, kojeg donosi direktor Federalne uprave.

(2) Obucavanje gradana za li¢nu i uzajamnu zastitu moze se vrSiti i putem sredstava masovnog
informiranja (radio, TV) i na drugi pogodan nacin.

(3) Pripadnici Stabova, sluzbi zastite 1 spaSavanja, jedinica i povjerenici civilne zastite duzni su
obucavati se i osposobljavati za izvrSavanje svojih zadataka u civilnoj zastiti.

(4) Pored obveze, iz stava 3. ovog ¢lana, komandanti, nacelnici i ¢lanovi Stabova i komandiri
jedinica civilne zastite, rukovodioci sluzbi zastite i spasavanja i rukovaoci specijalnim materijalno-
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tehnickim sredstvima, duzni su obucavati se na specijalistickim kursevima, koji se, u pravilu,
organizuju svake druge godine.

(5) Obucavanje i osposobljavanje, iz st. 2. i 3. ovoga Clana, vr$i se po nastavnim planovima i
programima, koje donosi direktor Federalne uprave.

Clan 165.

(1) Za potrebe obucavanja i osposobljavanja, iz ¢lana 164. ovog Zakona, osniva se Federalni
centar za obuku za zastitu i spasavanje (u daljnjem tekstu: Federalni centar), koji se nalazi u sastavu
Federalne uprave, a kantoni mogu osnivati centre za obuku za vlastite potrebe.

(2) Pored poslova obucavanja i osposobljavanja, iz ¢lana 164. ovog Zakona, Federalni centar
obavlja i sledece poslove:

1) priprema i izdaje publikacije i stru¢nu literaturu za obuku;

2) obavlja obuku za potrebe pravnih lica, nevladinih organizacija i drugih organizacija od
znacaja za zastitu i spaSavanje;

3) Stampa propise i publikacije za obuku;

4) provodi Program svjesnosti o opasnosti od mina i obavlja druge poslove u vezi obuke;

5) ispituje zastitnu i spasilacku opremu, ako za to ispunjava zakonom propisane uslove.

(3) Poslovi iz ovog Clana obavljaju se uz naknadu, koja se utvrduje ugovorom. Ostvarena
sredstva se koriste za potrebe Federalnog centra.

Clan 166.

(1) Federalna uprava, u saradnji s federalnim ministarstvima i drugim organima federalne
uprave, u okviru njihovog djelokruga, obavlja obucavanje njihovih sluzbenika i namjestenika za li¢nu
i uzajamnu zastitu i osposobljava federalne sluzbe zastite i spasavanja, koje osniva Vlada Federacije, u
skladu sa ¢lanom 124. ovog Zakona.

(2) Obucavanje i osposobljavanje Staba i jedinica civilne zasStite, sluzbi zastite i spasSavanja i
povjerenika civilne zastite u kantonu i op¢ini, te gradana za licnu i uzajamnu zastitu, obavljaju uprave
civilne zastite kantona, odnosno sluzbe civilne zastite op¢ine.

Clan 167.

(1) U osnovnom obrazovanju obvezatno se obraduju osnovna znanja o opasnostima od prirodnih
1 drugih nesreca i na¢inu zastite od tih nesreca.

(2) U srednjem i visokom obrazovanju obvezatno se izuCavaju znanja i vjeStine o zastiti od
prirodnih i drugih nesreca.

(3) Federalna uprava, u saradnji s Federalnim ministarstvom obrazovanja, nauke, kulture i sporta
1 odgovarajuim organima uprave kantona nadleznim za obrazovanje, sudjeluje u utvrdivanju
programskih sadrzaja i fonda sati za obucavanje za zastitu i spaSavanje lica iz st. 1. 1 2. ovoga ¢lana.

X - PROGRAMIRANJE I PLANIRANJE

Clan 168.
Organiziranje i provodenje zaStite i spaSavanja od prirodnih i drugih nesreca obavlja se na
osnovu programa razvoja i planova zastite i spaSavanja od prirodnih i drugih nesreca.

Clan 169.

(1) Federalnim programom odreduju se politika i strategija zaStite i spaSavanja ljudi i
materijalnih dobara od prirodnih 1 drugih nesrec¢a, u kojima se definiSu konkretni programi, projekti i
inicijative usaglasene s utvrdenom politikom i strateskim pravcima razvoja zastite i spaSavanja.

(2) Federalnim programom osigurava se neprekidan proces razvoja cjelovitog i jedinstvenog
sistema zastite i spasavanja na podruc¢ju Federacije.

(3) Federalni program, pored elemenata iz stava 1. ovog ¢lana, sadrzi:

1) zakljucke iz Procjene ugrozenosti Federacije;
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2) podatke o stanju organiziranosti civilne zastite i dostignutom stepenu zastite i spaSavanja
od pojedinih prirodnih i drugih nesreca;

3) preventivne mjere zastite i spaSavanja koje ¢e se provoditi;

4) osnovne ciljeve, zadatke i naCin ostvarivanja zastite i spaSavanja, sa smjernicama za
organiziranje snaga i sredstava civilne zastite, odnosno snaga zastite i spasavanja;

5) osnove za izradu programa obucavanja i osposobljavanja u zastiti i spaSavanju;

6) smjernice za istrazivacku i razvojnu djelatnost od znacaja za zastitu i spaSavanje;

7) zadatke i nacin realizacije zadataka utvrdenih u Programu razvoja zaStite i
spasSavanja Bosne i Hercegovine;

8) pregled ocekivanih troskova, sa izvorima financiranja.

(4) Program, iz stava 1. ovog ¢lana, donosi se za period od najmanje pet godina.

Clan 170.
(1) Zadaci utvrdeni u Federalnom programu razraduju se u Federalnom planu, koji se izraduje u
skladu sa propisom Vlade Federacije, koji se donosi na osnovu ¢lana 172. stav 3. ovog Zakona.
(2) Realizaciju mjera zastite 1 spasavanja i drugih zadataka, utvrdenih u planu zastite iz stava 1.
ovog Clana, vrSe federalna ministarstva i drugi organi federalne uprave, svaki u oblasti za koju su
osnovani, a koordinaciju aktivnosti na vrSenju tih zadataka ostvaruje Federalna uprava.

Clan 171.
(1) Planiranje zaStite i spaSavanja mora se zasnivati na procjenama ugrozenosti i drugim
stru¢nim podlogama.
(2) Procjenu ugrozenosti Federacije od prirodnih i drugih nesre¢a izraduje Federalna uprava, u
saradnji sa federalnim ministarstvima, zavisno od oblasti koje su u njihovoj nadleznosti.
(3) Direktor Federalne uprave propisuje metodologiju za izradu procjene ugrozenosti od
prirodnih i drugih nesrec¢a za Federaciju, kanton i op¢inu.

Clan 172.

(1) Planovima zaStite i spaSavanja osigurava se organizovano i uskladeno djelovanje za
sprje¢avanje nesreca, odnosno smanjenje njihovih posljedica i §to brze osiguranje osnovnih uvjeta za
zivot u slu€aju prirodne ili druge nesrece.

(2) Federalni plan izraduje Federalna uprava, u saradnji sa federalnim ministarstvima, a donosi
ga Vlada Federacije.

(3) Vlada Federacije, na prijedlog Federalne uprave, utvrduje sadrzaj i nacin izrade planova
zastite 1 spaSavanja od prirodnih i drugih nesreca.

Clan 173.

(1) Kantoni donose svoje programe i planove zastite i spaSavanja od prirodnih i drugih nesreca,
u skladu sa ovim Zakonom i drugim propisima.

(2) Kantonalni programi i planovi moraju biti usaglaseni sa Federalnim programom i
Federalnim planom.

(3) Procjenu ugrozenosti kantona i kantonalne programe i planove izraduje kantonalna uprava
civilne zastite, u saradnji sa kantonalnim ministarstvima, zavisno od oblasti koje su u njihovoj
nadleznosti.

(4) Na prijedlog vlade kantona, programe kantona donosi skupstina kantona.

(5) Kantonalne planove donosi vlada kantona, na prijedlog kantonalne uprave civilne zastite.

(6) Kantonalna ministarstva i drugi organi kantonalne uprave realiziraju mjere zaStite i
spasavanja 1 druge zadatke utvrdene u planu zastite i spaSavanja kantona, svaki u oblasti za koju su
osnovani, a koordinaciju aktivnosti na vrsenju tih zadataka ostvaruje kantonalna uprava civilne zastite.

Clan 174.
(1) Op¢ine donose svoje programe i planove zastite i spasavanja od prirodnih 1 drugih nesrec¢a, u
skladu sa ovim Zakonom i drugim propisima.
(2) Op¢inski programi i planovi moraju biti usaglaseni s kantonalnim programima i planovima.
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(3) Procjenu ugrozenosti opé¢ine i opéinske programe i planove zastite i spaSavanja izraduje
sluzba civilne zastite opéine, u saradnji sa sluzbama za upravu opéine, zavisno od oblasti koje su u
njihovoj nadleznosti.

(4) Na prijedlog op¢inskog nacelnika, opc¢insko vijece donosi op€inski program zastite i
spaSavanja od prirodnih i drugih nesreca.

(5) Op¢inski plan zastite i spaSavanja od prirodnih i drugih nesre¢a donosi opéinski nacelnik, na
prijedlog sluzbe civilne zastite opcine.

(6) Realizaciju mjera zastite i spaSavanja i1 drugih zadataka, utvrdenih u planu, iz stava 5. ovog
¢lana, vrSe sve opéinske sluzbe za upravu i drugi organi opCinske uprave, svaka u oblasti za koju su
osnovane, a koordinaciju aktivnosti na vrSenju tih zadataka ostvaruje sluzba civilne zastite op¢ine.

Clan 174a.
Kantonalni, odnosno op¢inski program razvoja, sadrze pitanja utvrdena u clanu 169. stav 3.
ovog Zakona, prilagodena stanju i potrebama kantona, odnosno op¢ine.

XI - ANGAZOVANJE SNAGA I SREDSTAVA CIVILNE ZASTITE,
GRADANA I PRAVNIH LICA NA ZASTITI I SPASAVANJU

Clan 175.

(1) Kada se procijeni da postoji ili utvrdi da postoji moguénost nastanka neke prirodne i druge
nesrece, nadlezni Stabovi civilne zastite i drugi organi za stru¢no—operativno rukovodenje akcijama
zaStite 1 spaSavanja, obvezni su poduzeti odgovaraju¢e mjere pripravnosti, utvrdene planom zastite i
spasavanja od prirodnih i drugih nesreca, u cilju pripreme stanovniStva, organa vlasti i pravnih lica za
blagovremeno angazovanje na spre¢avanju nastanka prirodne ili druge nesreée, odnosno radi
angazovanja na spasavanju ugrozenih ljudi i zastiti materijalnih dobara.

(2) AngaZiranje snaga i sredstava zaStite i spaSavanja, organa uprave i drugih organa,
pravnih lica i gradana na zaStiti i spaSavanju, u skladu sa ¢lanom 18. Zakona, vrSe Stabovi
civilne zaStite opc¢ine, grada, kantona i Federacije, od momenta kada nadleZni organ proglasi
nastanak stanja prirodne ili druge nesreée i angaZiranje traje do momenta kada nadleZni organ
proglasi prestanak stanja prirodne ili druge nesrece.

(3) AngaZiranje snaga i sredstava, iz stava 2. ovog ¢lana, vrsi se tako §to prvo opéina
angaZira svoje snage i sredstva zaStite i spaSavanja, pa ako te snage nisu dovoljne, onda se
angaZiraju snage i sredstva organa uprave i drugih organa op¢ine i pravnih lica na nivou op¢ine.

(4) Ako obim prirodne ili druge nesrece prevazilazi mogucnosti snaga i sredstava opéine, iz
stava 3. ovog Clana, u tom sluc¢aju se odmah angaZiraju snage i sredstva zastite i spSavanja
kantona, na ¢ijem je podrucju nastala prirodna ili druga nesreca, odnosno snage i sredstva
organa uprave i drugih organa kantona, kao i snage i sredstva zastite i spaSavanja drugih opéina
i njenih organa uprave i drugih organa i pravnih lica sa podrucja kantona, koje nisu pogodene
prirodnom ili drugom nesreéom.

(5) Snage i sredstva Federacije angaZiraju se u slu¢ajevima kada snage i sredstva zastite i
spaSavanja i druge snage sa podrucja kantona, na kojem djeluje prirodna ili druga nesreca, nisu
dovoljne da efikasno izvrSe spasavanje i zbrinjavanje ugroZenih ljudi i materijalnih dobara i
kada se ocijeni da je pomo¢ Federacije neophodna.

(6) AngaZiranje snaga i sredstava zaStite i spasavanja kantona i opéina sa podrucja
kantona, vr$i se na traZenje opcinskog Staba civilne zastite opcine, koja je pogodena prirodnom
ili drugom nesreom, a snaga i sredstva zastite i spaSavanja sa podruéja Federacije vrsi se na
traZzenje kantonalnog Staba civilne zaStite, na ¢ijem je podrudju nastala prirodna ili druga
nesreca .

Clan 176.
Gradani, pripadnici Staba, jedinica i povjerenici civilne zaStite, sluzbe zaStite i spaSavanja,
privrena drustva, druStvene i humanitarne organizacije i druga pravna lica, duzni su, u skladu sa
uvjetima propisanim zakonom i bez posebnog poziva, poduzimati potrebne mjere zastite i spasavanja,
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ako prirodna i druga nesreca zaprijeti ili nastupi iznenada, te su o tome obvezni odmah, na najbrzi
nacin, obavijestiti najblizi operativni centar ili sluzbu civilne zastite op¢ine, odnosno policiju.

Clan 177.

Gradani i organizirane snage civilne zasStite i pravna lica, iz ¢lana 176. ovog Zakona, duzni su
postupiti po odluci organa vlasti, koje je proglasilo nastanak prirodne ili druge nesre¢e na odredenom
podrucju i uzeti uceSce u akcijama zastite i spaSavanja, prema vlastitim planovima i naredbama Staba
civilne zastite, koji na ugroZzenom podrucju rukovodi akcijama zastite i spasavanja.

Clan 178.

(1) Vlasnici i korisnici nekretnina duzni su omoguciti da se na njihovim nekretninama provode
radovi, neophodni za zastitu i spaSavanje od prirodnih i drugih nesreca i opasnosti (rusenje objekata,
uklanjanje materijala, ruSenje stabala i sl.), koje naredi nadlezni $tab civilne zastite.

(2) Vlasnici i korisnici opreme, odnosno materijalno—tehnickih sredstava (strojevi, cisterne,
motorna vozila, zaprege, alati, sredstva veze i dr.), potrebna za zastitu i spasavanje od prirodnih i
drugih nesreca, duzni su tu opremu i sredstva, zajedno s potrebnim ljudstvom, staviti na raspolaganje
Stabu civilne zastite, koji rukovodi akcijama zastite i spaSavanja na odredenom podrucju. O izuzetoj
opremi i sredstvima Stab vodi odgovarajuc¢u evidenciju.

(3) Vlasnici zaliha hrane, medicinske opreme i lijekova, odjeée, obuce, gradevinskog i drugog
materijala, neophodnog za zastitu i spaSavanje ugrozenog ili nastradalog stanovniStva, duzni su ta
sredstva i materijale staviti na raspolaganje nadleznom S§tabu civilne zastite, koji rukovodi akcijama
zastite 1 spasavanja. O izuzetoj hrani, opremi, sredstvima i materijalu Stab vodi odgovarajucu
evidenciju.

XII — FINANSIRANJE I NAKNADE
1. Finansiranje civilne zaStite

Clan 179.

Zastita od prirodnih i drugih nesreca finansira se iz:

1) budzeta Federacije, kantona i op¢ina;

2) sredstava pravnih lica;

3) osiguranja;

4) dobrovoljnih priloga;

5) medunarodne pomo¢i;

6) drugih izvora utvrdenih ovim i drugim zakonom.

Clan 180.

(1) Sva pravna lica i gradani koji obavljaju samostalnu djelatnost i drzavni organi svih nivoa
vlasti u Federaciji duzni su placati posebnu naknadu za zastitu od prirodnih i drugih nesre¢a, u visini
od 0,5 % od osnovice koju Cine isplacene neto place zaposlenika u radnom odnosu i svih lica
angazovanih po ugovoru o vrSenju privremenih i povremenih poslova i po ugovoru o djelu.

(2) Posebna naknada, iz stava 1. ovog Clana, obracunava se i uplacuje istovremeno sa isplatom
place.

(3) Za posebnu naknadu, koju obveznik nije uplatio u propisanom roku, pla¢a se kamata po stopi
od 0,06 % dnevno za svaki dan zakaSnjenja.

(4) Sredstva, ostvarena po odredbama st. 1. do 3. ovog c¢lana, vode se na posebnom
transakcijskom ra¢unu budzeta Federacije, kantona i op¢ine. Od evidentiranih sredstava, iz stava 4.
ovog Clana, 15% pripada Federaciji i sluze isklju¢ivo za namjene iz Clana 182. tac. 2. do 7; 25%
kantonu i sluze isklju¢ivo za namjene iz ¢lana 183. tac. 2. do 8; a 60% op¢ini u kojoj su ta sredstva
ostvarena i sluze isklju¢ivo za namjene iz ¢lana 184. tacke 2. do 7 ovoga Zakona.

(5) Sredstva na transakcijskom racunu, iz stava 4. ovog ¢lana, ne gase se istekom kalendarske
godine, ve¢ se akumuliraju sa sredstvima koja se prikupljaju u toku naredne godine.
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(6) Vlada Federacije, na prijedlog Federalne uprave, utvrduje uvjete i nacin koriStenja sredstava
ostvarenih po osnovi posebne naknade iz stava 1. ovog ¢lana.

(7) Federalni ministar financija-Federalni ministar finansija donijet ¢e propis o nacinu
obracunavanja i uplati posebne naknade iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 181.

(1) U budzetu Federacije osiguravaju se potrebna finansijska sredstva za finansiranje obaveza
Federacije, utvrdenih u ¢lanu 182. ovog Zakona.

(2) U budzetu kantona osiguravaju se potrebna sredstva za finansiranje obaveza iz ¢lana 183., a
u budZetu opcine za obaveze utvrdene u ¢lanu 184. ovog Zakona.

(3) Federalna uprava, uprave civilne zastite kantona i sluzbe civilne zastite opéine, mogu
ostvarivati dodatne prihode od obavljanja svoje osnovne djelatnosti, koji ¢e sluziti isklju¢ivo za
finansiranje potreba iz ¢l. 182. do 184. ovog Zakona.

(4) Sredstva namijenjena za finansiranje zaStite i spaSavanja, propisana posebnim zakonom,
poput «markica solidarnosti» ili dio naplaene premije osiguranja od pozara i druga sredstva
predvidena za te namjene, naplacuju se i koriste za potrebe civilne zaStite za namjene utvrdene u ovom
Zakonu.

Clan 182.

(1) Federacija financira:

1) organiziranje, opremanje i rad Federalne uprave;

2) pripremanje, opremanje, finansiranje i obuku Federalnog Staba, sluzbi zastite i
spaSavanja, operativnog centra, centra za obuku i specijaliziranih jedinica civilne
zastite, koje formira Federacija i troskove njihovog uces¢a u provodenju mjera zastite i
spasavanja, po naredenju Federalnog $taba;

3) pruzanje materijalne pomo¢i sluzbama zaStite i spaSavanja, a naroCito za nabavku
specificne opreme i obuku njenih ¢lanova za upotrebu te opreme;

4) pruzanje materijalne pomoc¢i kantonima i op¢inama za uklanjanje posljedica koje su
nastale od prirodnih i drugih nesreca, spre¢avanja nastajanja daljnih Steta i osiguranja
osnovnih uvjeta za zivot ljudi na ugrozenom podrucju;

5) istrazivacke i razvojne projekte od znacaja za organiziranje i provodenje zastite i
spasavanja od prirodnih i drugih nesreca;

6) prema potrebi, pruzanje financijske podrske kantonima i opéinama za opremanje i obuku
sluzbi zastite 1 spasavanja i jedinica civilne zaStite, opremanje operativnih centara i
udruZivanja sredstava posebne naknade sa opéinama i kantonima u zajedni¢kim
projektima razvoja sistema zaStite i spasavanja, te istraZivackih i razvojnih projekata
od znaCaja za organizaciju i provodenje zastite i1 spaSavanja od prirodnih i drugih
nesreca;

7) obucavanje kantonalnih Stabova civilne zastite, u skladu sa ¢lanom 164. stav 5. ovog
Zakona;

8) druge potrebe zastite i spasavanja, u skladu sa zakonom ili drugim propisima.

(2) Federacija moze dio sredstava, iz ¢lana 180. stav 4. ovog Zakona, koja pripadaju Federaciji,
izuzetno, koristiti za finansiranje preventivnih mjera zastite i spaSavanja, pod uslovom da je dio
sredstava za te namjene obezbijeden u BudZetu Federacije i ako su preventivne mjere utvrdene u
Federalnom programu i godiSnjem planu realizacije Programa, s tim da ta sredstva ne mogu biti veca
od 20% sredstava koja se prikupe u toku budzetske godine.

(3) Vlada Federacije, na prijedlog Federalne uprave, odlucuje o koristenju sredstava za namjene
iz stava 2. ovoga Clana.

(4) Federacija moZe dio sredstava, iz ¢lana 180. stav 4. Zakona, koja pripadaju Federaciji,
izuzetno Koristiti za nabavku i odrZavanje masina i druge opreme potrebne za deminiranje i
uklanjanje NUS-a.

Clan 183.
(1) Kanton finansira:
1) opremanje, obucavanje i rad uprave civilne zastite kantona;
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2) pripremanje, opremanje, finansiranje i obuku kantonalnog Staba, sluzbi zaStite i
spaSavanja, operativnog centra, centra za obuku i jedinica civilne zaStite koje
ustrojava kanton, te troskove koji nastaju tokom njihovog sudjelovanja u provodenju
mjera zastite i spasavanja po naredenju kantonalnog Staba civilne zastite;

3) opremanje i osposobljavanje privrednih druStava i drugih pravnih lica, u dijelu kada
postavljene zadatke tim drustvima nadilaze njihove materijalne moguénosti;

4) izgradnju i odrzavanje javnih sklonista;

5) saniranje dijela Steta nastalih prirodnom ili drugom nesre¢om, u skladu sa svojim
materijalnim moguénostima;

6) istrazivacke i razvojne projekte od znaCenja za organiziranje i provodenje zastite i
spaSavanja od prirodnih i drugih nesreca;

7) obuka stanovnistva;

8) prema potrebi, pruzanje finansijske podrske opéinama u ostvarivanju njihovih zadataka
zaStite i spaSavanja, a naro€ito za opremanje i obuku opdéinskih Stabova civilne
zasStite, sluzbi zasStite i spaSavanja, jedinica civilne zaStite, operativnih centara
civilne zaStite, pomo¢ u saniranju posljedica prirodnih i drugih nesreca i
udruZivanje sredstava posebne naknade sa opéinama, kantonima i Federacijom u
zajedni¢kim projektima razvoja sistema zastite i spasavanja;

9) druge potrebe zastite i spasavanja, u skladu sa zakonom ili drugim propisima.

(2) Sredstva, iz ¢lana 180. stav 4 . Zakona, ne mogu se koristiti za finansiranje sklonista iz
tacke 4) stav 1. ovog ¢lana.

(3) Kanton moze dio sredstava, iz ¢lana 180. stav 4. ovog Zakona, koja pripadaju kantonu,
izuzetno, kao interventnu mjeru, koristiti za finansiranje preventivnih mjera zastite i spaSavanja, pod
uslovom da je dio sredstava za te namjene obezbijeden u budzetu kantona i ako su preventivne mjere
utvrdene u programu razvoja i godiSnjem planu realizacije tog programa, s tim da ta sredstva ne mogu
biti ve¢a od 20% sredstava koja se prikupe u toku budzetske godine.

(4) Vlada kantona, na prijedlog kantonalne uprave civilne zastite, odlucuje o sredstvima iz stava
3. ovog Clana.

Clan 184.
(1) Op¢ina finansira:

1) opremanje, obucavanje i rad sluzbe civilne zastite opcine;

2) pripremanje, opremanje, finansiranje i obuku op¢inskih stabova civilne zastite, sluzbi
zaStite 1 spaSavanja, operativnog centra i jedinica civilne zastite koje organizira op¢ina
1 povjerenika civilne zastite opCine, kao i troSkove koji nastanu tokom njihovog
sudjelovanja u provodenju mjera zastite i spasavanja po naredenju opc¢inskog Staba
civilne zastite;

3) opremanje pravnih lica, u dijelu kada postavljene zadatke tim licima nadilaze njihove
materijalne moguénosti;

4) prilagodavanje i odrzavanje drugih zaStitnih objekata potrebama sklanjanja ljudi i
materijalnih dobara;

5) nabavku i odrzavanje sistema za uzbunjivanje stanovnistva;

6) saniranje dijela Steta nastalih prirodnom i drugom nesre¢om, u skladu sa svojim
materijalnim moguénostima;

7) prema potrebi, pruzanje finansijske podr$ke drugim opéinama, a narodito za
opremanje i obuku Stabova civilne zaStite, sluzbi zaStite i spaSavanja, jedinica
civilne zastite, operativnih centara civilne zaStite i pomo¢ u saniranju posljedica
prirodnih i drugih nesre¢a i mogu se koristiti za udruZivanje sredstava posebne
naknade sa op¢inama, kantonima i Federacijom, u zajednickim projektima
razvoja sistema zastite i spaSavanja;

8) druge potrebe zastite i spasavanja, u skladu sa zakonom ili drugim propisima.

(2) Sredstva, iz ¢lana 180. stav 4. ovog zakona, ne mogu se Koristiti za finansiranje zastitnih
objekata iz tacke 4) stav 1. ovog clana.

(3) Op¢ina moze dio sredstava, iz Clana 180. stav 4. ovog Zakona, koja pripadaju op¢ini,
izuzetno, kao interventnu mjeru, koristiti za finansiranje preventivnih mjera zastite i spasSavanja, pod
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uslovom da je dio sredstava za te namjene obezbijeden u budzetu opéine i ako su preventivne mjere
utvrdene u programu razvoja i planu zastite i spaSavanja opcine, s tim da ta sredstva ne mogu biti veca
od 20% sredstava koja se prikupe u toku budzetske godine.

(4) Op¢inski nacelnik, na prijedlog sluzbe civilne zastite op¢ine, odlucuje o koristenju sredstava
iz stava 3. ovog Clana.

Clan 185.
Pravna lica, iz vlastitih sredstava, finansiraju trosSkove koji se odnose na pripremanje i opremanje
Stabova, povjerenika i jedinicai civilne zastite, koje osnivaju radi zastite 1 spaSavanje vlastitog ljudstva,
imovine 1 drugih materijalnih dobara od opasnosti i djelovanja prirodnih i drugih nesreca.

2) Naknade u civilnoj zastiti

Clan 186.

Gradani kada ucestvuju u zastiti vlastite imovine i drugih materijalnih dobara u naselju u kome
zive 1 pravna lica kada Stite vlastita sredstva i imovinu i druga materijalna dobra koja koriste u svom
radu nemaju pravo na naknadu za ucesce u tim akcijama zastite i spasavanje od prirodnih i drugih
nesreca.

Clan 187.

(1) Gradani i pravna lica imaju pravo na naknadu za materijalna sredstva, stoku i opremu koja je
data na koristenje civilnoj zastiti tokom uces¢a u akcijama zastite i spaSavanja, vjezbi ili obuke, kao i
naknadu za nastale Stete po tom osnovu, u skladu sa propisom Vlade Federacije, iz Clana 16. stav 2.
ovog Zakona.

(2) Gradani i pravna lica ¢ija je hrana i druga materijalna sredstva, iz ¢lana 178. st. 2. i 3. ovog
Zakona, uzeta za zbrinjavanje stradalog i ugrozenog stanovnistva, imaju pravo na naknadu za tu hranu,
opremu i sredstva u iznosu koji se odreduje prema mjesnim dnevnim trZznim cijenama u maloprodaji
na dan kada su ta hrana i sredstva predata.

Clan 188.

Naknade iz ¢l. 16., 18., 19., 20., 21. 1 178. ovog Zakona, isplacuju se na teret opcine, kantona ili
Federacije, ¢iji je organ naredio ucesce ljudi i materijalnih sredstava u zastiti i spasavanju, a u ostalim
slu¢ajevima naknade isplac¢uju pravna lica iz vlastitih sredstava, kod kojih su gradani sudjelovali u
zaStiti 1 spaSavanju ljudi i materijalnih sredstava.

Clan 189.

(1) Pravna lica koja su namjerno ili zbog nepaznje prouzrokovala opasnosti, radi kojih su nastali

troskovi u otklanjanju posljedica, duzna su naknaditi sledece troSkove:
1) troskove izvedenih zastitnih i spasilackih mjera;
2) troskove sanacije i dovodenja u prvobitno stanje;
3) troskove Steta fiziCkim i pravnim licima.

(2) Ako je vise pravnih lica, iz stava 1. ovoga ¢lana, uzrokovalo nesre¢u, a ne moze se utvrditi
njihov pojedinacni udio, nastale troskove snose solidarno.

(3) Pravo na naknadu troskova, iz stava 1. ovoga Clana, pripada onome ko je isplatio te troskove.

XIII - INSPEKCIJSKI NADZOR

Clan 190.

(1) Federalna uprava, u okviru svoje nadleznosti, obavlja poslove inspekcijskog nadzora, koji se
odnose na organiziranje i funkcioniranje civilne zastite iz nadleznosti Federacije, u federalnim
organima uprave i drugim federalnim organima, kantonima, opéinama i pravnim licima, a koja se
odnose na sledeca pitanja:

1) provodenje ovog Zakona i propisa donesenih na osnovu ovog Zakona;
2) pripreme federalnih ministarstava i drugih organa federalne uprave i sluzbi zastite i
spasavanja koje organizira Federacija;
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3) mjere zastite i spaSavanja koje proizlaze iz Federalnog plana;

4) pripreme civilne zaStite u pravnim licima, iz ¢lana 32. ovog Zakona, od znacaja za
Federaciju;

5) izdvajanje i koristenje sredstava za finansiranje civilne zastite;

6) obucavanje kantonalnih i op¢inskih Stabova civilne zastite i specijaliziranih jedinica civilne
zastite;

7) obucavanje kantonalnih i op¢inskih operativnih centara;

8) kontrolu kvalitete i primjenu standardnih operativnih procedura u procesu razminiranja
NUS-a;

9) raspored ljudstva u civilnu zastitu na nivou Federacije.

(2) Pri vrSenju inspekcijskog nadzora, glavni federalni inspektor civilne zastite moze narediti
prakti¢nu provjeru ili izvodenje vjezbi civilne zastite ili operativnih centara.

(3) Poslove inspekcijskog nadzora, iz stava 1. ovoga Clana, obavljaju inspektori i drugi
rukovode¢i i ostali drzavni sluzbenici iz Federalne uprave, koje rjeSenjem ovlasti direktor Federalne
uprave.

(4) Direktor Federalne uprave donosi propis o sadrzaju i nacinu obavljanja inspekcijskog
nadzora u zastiti i spaSavanju za federalnu i kantonalnu inspekciju.

Clan 191.

(1) Kantonalna uprava civilne zastite, u okviru svoje nadleznosti, obavlja poslove inspekcijskog
nadzora koji se odnose na organiziranje i funkcioniranje civilne zastite iz nadleznosti kantona u
kantonalnim organima uprave i kantonalnim ustanovama, op¢inama i pravnim licima od znacaja za
kanton i op¢inu, a koja se odnose na sledeca pitanja:

1) provodenje ovog Zakona u pitanjima koja su u nadleznosti kantona i pripreme kantonalnih
ministarstava i drugih organa kantonalne uprave;

2) provodenje ovog Zakona u pitanjima koja su u nadleznosti opéina i pripreme op¢inskih
sluzbi za upravu;

3) pripreme u sluzbama zastite i spaSavanja koje organizira kanton i op¢ina;

4) myjere zasStite i spasavanja koje proizlaze iz plana zastite kantona i op¢ina;

5) pripreme civilne zastite u pravnim licima, iz ¢lana 32. ovog Zakona, od znacaja za kanton i
opcinu;

6) izdvajanje i koriStenje sredstava za finansiranje civilne zastite i sklonista;

7) obucavanje kantonalnog i op¢inskih Stabova civilne zastite i jedinica civilne zastite kantona
i op¢ina;

8) obucavanje kantonalnog i op¢inskih operativnih centara;

9) raspored ljudstva u civilnu zastitu u kantonu i opéinama.

(2) Poslove inspekcijskog nadzora, iz stava 1. ovoga ¢lana, vrSe inspektori i drugi drzavni
sluzbenici, koje rjeSenjem ovlasti direktor kantonalne uprave civilne zastite.

XIV — RADNI ODNOSI

Clan 192.

(1) Na sluzbenike i namjeStenike Federalne uprave primjenjuju se propisi koji vaze za
sluzbenike u organima uprave Federacije, ako ovim zakonom nije drugacije urtedeno.

(2) Kada to zahtijevaju potrebe sluzbe (dezurstvo, obuka i1 vjezbe, provjere spremnosti Stabova,
jedinica 1 sluzbi civilne zastite, akcije zaStite i spasavanja, te drugi neodlozni poslovi), sluzbenici i
namjestenici Federalne uprave duzni su te poslove obavljati i duze od punog radnog vremena, u skladu
sa zakonom.

(3) Zbog posebnih uvjeta rada, tezine i prirode poslova i odgovornosti za njihovo obavljanje, u
budzetu Federacije se visina sredstava za place rukovodilaca, sluzbenika i namjestenika Federalne
uprave odreduje kao u federalnim organima uprave, uvec¢ana do 20 %. Vrsta poslova i broj izvrsilaca,
koji ostvaruju ovo pravo, utvrduje se Pravilnikom o unutras$njoj organizaciji Federalne uprave.

(4) Za pripadnike timova za deminiranje, koje organizuju Federalna i kantonalne uprave civilne
zaStite, koji se angazuju na poslovima deminiranja i uklanjanja NUS-a, pored prava utvrdenih
Zakonom o deminiranju u Bosni i Hercegovini, obezbjeduje se i poseban dodatak u visini od najmanje
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50% do 120% od osnovne plate namjeStenika srednje Skolske spreme, zbog posebnih uslova rada,
specifi¢nosti u obavljanju poslova i opasnosti po zivot na obavljanju poslova deminiranja. Taj dodatak
pripada samo onda kada pripadnici tih timova neposredno na terenu obavljaju poslove deminiranja.

(5) Pravilnikom o placama i naknadama Federalne uprave, odnosno kantonalne uprave civilne
zastite, odreduju se radna mjesta i pripadajuci procenat posebnog dodatka iz stava 4. ovog ¢lana.

(6) Sredstva, iz stava 4. ovog Clana, obezbjeduju se u budzetu Federacije, na prijedlog Federalne
uprave, odnosno budzetu kantona, na prijedlog kantonalne uprave civilne zastite.

(7) Odredbe ovoga Clana primjenjuju se i na timove za deminiranje koje formira op¢ina.

(8) Kantoni i opéine ¢e svojim propisom utvrditi analogne kriterije iz ovog ¢lana za plate
zaposlenika u kantonalnim upravama civilne zastite i sluzbama civilne zastite op¢ina.

XV - PRIZNANJA I NAGRADE U CIVILNOJ ZASTITI

Clan 193.

(1) Za naroCite uspjehe u organiziranju i provodenju priprema, obucavanju i ostvarenim
rezultatima u provodenju zastite i spaSavanja ljudi i materijalnih dobara, Stabovima, jedinicama i
povjerenicima civilne zaStite, sluzbama zaStite i spaSavanja, organima uprave, humanitarnim
organizacijama, udrugama gradana, operativnim centrima, drugim pravnim licima i pojedincima,
mogu se dodjeljivati priznanja i nagrade civilne zastite.

(2) Vlada Federacije, na prijedlog direktora Federalne uprave, propisat ¢e vrstu, kriterije i
postupak za dodjelu priznanja i nagrada civilne zastite.

XVI - KAZNENE ODREDBE

Clan 194.
(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 10.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
pravno lice :

1) ako ne provodi odgovarajuce pripreme ili ne donese i razradi svoj plan zastite i spasavanja,
ili ne upozna svoje zaposlenike i organe rukovodenja i upravljanja, jedinice ili druge oblike
organiziranja civilne zastite s planiranim aktivnostima i mjerama zastite i spaSavanja ili ih
ne opremi i osposobi za njihovo djelovanje i uc¢esée u zastiti i spasSavanju (¢lan 32. st. 1. i
2);

2) ako, u uvjetima vodenja akcija zastite i spaSavanja, svoju redovnu djelatnost ne prilagodi
potrebama zastite i spasavanja (Clan 32. stav 3.);

3) ako u roku ne dostavi podatke o postojanju opasnosti koje proisteknu iz njegove djelatnosti
(¢lan 32. stav 4.);

4)ako operativnim centrima i organima civilne zaStite ne daju prvenstvo u koriStenju
telekomunikacijskih i informacijskih sistema i veza (¢lan 35.);

5) ako ne daje materijalna sredstva za potrebe civilne zastite (¢lan 36.);

6) ako ne nabavi ili ne drzi u funkcionalnom stanju potrebna sredstva i opremu za zastitu i
spaSavanje (Clan 47.);

7) ako ne izgradi i ne odrzava sklonisSte (Clan 52. stav 2.);

8) ako ne vrSe izgradnju zaklona iz Clana 52. stav 3. ovog Zakona;

9) ako ne odrzava skloniste u ispravnom i funkcionalnom stanju (¢lan 59. stav 2);

10) ako koristi javno skloniSte suprotno ugovoru o zakupu (¢lan 60. stav 1.);

11) ako po nalogu nadleznog Staba ne vrSi prijem na privremeni smjestaj gradane i materijalna
dobra s ugrozenog podrucja (¢lan 70.);

12) ako ne provodi naredena mjere i postupke zamracivanja, kao zamracivanje javnih mjesta,
ulica i objekata (Clan 71. st. 3.1 4.);

13) ako ne obezbjeduje uvjete za zastitu ljudi i materijalnih dobara od RHB kontaminacije (¢lan
76.);

14) ako ne osigura prisustvo odgovarajucih spasilackih sluzbi za spasavanje kupaca-utopljenika
(Clan 80. stav 2.);

45



15) ako bez ovlastenja ili suprotno vaze¢im propisima obavlja poslove uklanjanja i uniStavanja
NUS-a (¢lan 88. i ¢lan 89. stav 2.);

16) ako za potrebe stanovniStva na podrucju opéine ne osigura odgovarajuce rezerve krvi i
krvne plazme (¢lan 91.stav 1.);

17) ako ne sudjeluje u otklanjanju posljedica i provodenja aktivnosti i mjera asanacije (¢lan 95.
stav 2.);

18) ako ne provodi zastitu i spaSavanje u rudnicima (¢lan 102.);

19) ako ne provodi operativne mjere zastite i spasavanja (¢lan 122. stav 4.);

20) ako operativnim centrima ne ustupi na koriStenje veze, kao i ne osigura uspostavu posebnih,
besplatnih veza namijenjenih zastiti i spasavanju (¢lan 154. st. 3.1 5.);

21) ako operativnim centrima ne dostavlja podatke o pojavama iz ¢lana 155. ovog Zakona;

22) ako se ne poveze s odgovaraju¢im operativnim centrom iz ¢lana 157. ovog Zakona,

23) ako operativnim centrima ne dostavi odredene podatke (Clan 158.);

24) ako ne osigura pravovremeno izvjeStavanje i uzbunjivanje stanovniStva o opasnostima
izazvanim na hidro-sistemima ili proizvodnim pogonima posebne namjene ili ne izradi,
doradi i ne odrzava te sisteme ili se ne ukljuci u sistem za uzbunjivanje u Federaciji (¢lan
162.st.1.12.);

25) ako ne poduzme potrebne mjere zastite i spasavanja od prirodne ili druge nesrece kada
nastupi iznenada ili o tome ne obavijesti nadlezni organ (¢lan 176.);

26) ako ne izda odgovaraju¢e potvrde vlasnicima i korisnicima opreme, odnosno vlasnicima
zaliha hrane, medicinske opreme i lijekova (¢lan 178.);

27) ako ne placaju posebnu naknadu za zastitu od prirodnih i drugih nesreca, iz ¢lana 180. stav
2. ovog Zakona.

(2) Za prekrsaj, iz stava 1. ovog Clana, kaznit ¢e se nov€anom kaznom od 500,00 KM do

2.000,00 KM 1 odgovorno lice u pravnom licu.

Clan 195.
(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
pravno lice ako:

1) ne ucestvuje u pripremi i provodenju zastite i spasavanja i ne ostvaruju koordinaciju i
saradnju s nadleznim organima i sluzbama, odnosno Stabovima civilne zastite ili u svojim
programima rada ne utvrdi zadatke i organiziranje djelovanja u zastiti i spaSavanju (¢lan
33));

2) ne daje podatke i obavjestenja iz svojih istrazivanja, koja su od znacaja civilnu zastitu (¢lan
34.);

3) svoj plan zastite i spasavanja ne uskladi s odgovaraju¢im viSim planom zastite (¢lan 46.stav
2.);

4) nadleznom organu neje podatke o objektima i korisnicima i stanju sredstava i opreme za
zastitu i spasavanje (¢lan 47. stav 1.);

5) ne provodi preventivne mjere zastite i spaSavanja (Clan 122. stav 3.);

6) ne ustupi dio poslovnog, stambenog ili drugog objekta za instaliranje uredaja i sredstava za
osmatranje i uzbunjivanje (¢lan 163.stav 1.).

(2) Za prekrsaj, iz stava 1. ovog Clana, kaznit ¢e se nov€anom kaznom od 250,00 KM do
1.000,00 KM i odgovorno lice u pravnom licu.

Clan 196.
Novc¢anom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 1.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj gradanin:

1) ako ne dadne na privremeno koriStenje civilnoj zastiti sredstva, zemljiste, objekte i druga
sredstva (¢lan 16. stav 1.);

2) ako se ne odazove pozivu nadleznog Staba, uprave ili sluzbe za upravu, radi ucestvovanja
u za$titi i spasavanju (Clan 17);

3) ako ne provodi mjere i postupke li¢ne i uzajamne zastite (Clan 41);

4) ako na stambenoj zgradi ne izgradi ojacanu prvu plocu, tako da ona izdrzi uruSavanje tog
objekta (Clan 52. stav 3.);

5) ako ne pruzi pomo¢ u zbrinjavanju ugrozenih i nastradalih gradana (Clan 68. stav 3.);
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6) ako ne izvrSi naredene mjere i postupke zamracivanja (Clan 71. stav 3.);
7) ako ne koristi sredstva za licnu RHB zastitu (¢lan 74. stav 1.);
8) ako ne obavijesti nadlezni organ o otkrivenom NUS-a (Clan 87.);
9) ako ne izvrSava naredenja komandira jedinice civilne zastite (¢lan 142.stav 3.):
10) ako se kao pripadnik Staba, sluzbe zastite i spasavanja i jedinice civilne zastite ili kao
povjerenik civilne zastite ne odazove pozivu radi obuke (Clan 164. st. 3.1 4.);
11) ako ne poduzme potrebne mjere zastite i spasavanja od prirodne ili druge nesrece kada
nastupi iznenada ili o tome ne obavijeste nadlezni organ (¢lan 176.);
12) ako onemogu¢i provodenje radova ili ne ustupi materijalno—tehnicka sredstva, hranu,
medicinsku opremu, lijekove, odje¢u, obucu, gradevinski i drugi materijal, kada to
zahtijevaju potrebe zastite i spasavanja (¢lan 178.).

Clan 196a.
Novc¢anom kaznom od 500,00 KM do 2.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrSaj rukovodilac organa
ako:
1) ne osnuje sluzbu civilne zastite opéine, u skladu sa ovim Zakonom (¢lan 31.);
2) ne organizuje operativni centar i ne obezbijedi njegov rad (¢lan 149.);
3) sredstva, iz stava 1. ¢lana 180. ovog Zakona, koristi za namjene koje nisu utvrdene u ¢lanu
180. stav 4. ovog Zakona.

XVII - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 197.

(1) Kantoni i1 op¢ine ¢e, u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona, dovrsiti
postupak organiziranja kantonalnih uprava civilne zastite, odnosno op¢inskih sluzbi civilne zastite, te
preuzeti poslove, sluzbenike i namjestenike, sredstava i opremu, dokumentaciju i arhivu civilne zaSite
iz uprava i ureda odbrane Federalnog ministarstva odbrane u kantonu i op¢ini, u skladu sa ovim
Zakonom.

(2) Kantoni i op¢ine ¢e, u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona, dovrsiti
konstituiranje kantonalnih i op¢inskih Stabova civilne zastite, u skladu sa ovim Zakonom.

(3) Kantoni i op¢ine su duzni, u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona,
svojim propisima urediti pitanja zaStite 1 spaSavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih
nesreca, koja su ovim Zakonom stavljena u nadleznost kantona, odnosno op¢ine, odnosno da svoje
propise u toj oblasti usklade sa odredbama ovog Zakona.

Clan 198.
(Brisan)

Clan 199.

(1) U skladu sa Izlaznom strategijom odrZivosti timova za deminiranje i uklanjanje
neeksplodiranih ubojnih sredstava civilne zastite od 01.01.2010. do kraja 2019. godine Vlade
Federacije, V. broj: 655/09, od 27.08.2009. godine, sredstva za finansiranje ovih poslova do 2019.
godine, osiguravaju se u BudZetu Federacije, na prijedlog Federalne uprave.

(2) Za vrsenje koordinacije poslova u oblasti deminiranja i uklanjanja NUS-a u kantonima
i opc¢inama nadleZni su organi uprave za civilnu zastitu i opcéinske sluzbe civilne zastite.

(3) Zaposlenici iz Programa deminiranja Federacije Bosne i Hercegovine, koji su imali
ugovor o radu na odredeno vrijeme sa Federalnom upravom, u skladu sa Zakonom o radu
(""Sluzbene novine Federacije BiH", br. 43/99, 32/00 i 29/03), od 16.01.2008. do 31.12.2009.
godine, preuzimaju se u radni odnos na neodredeno vrijeme i sticu radnopravni status koji vazi
za drZavne sluZzbenike i namjeStenike u organima drZavne sluzbe u Federaciji, s tim $to demineri
moraju ispunjavati uslove utvrdene Zakonom deminiranju Bosne i Hercegovine (''Sluzbeni
glsanik BiH", broj 5/02), imati vaZece ovlasStenje za obavljanje tih poslova, koje izdaje Minski
akcijski centar Bosne i Hercegovine (BHMAC), kao i odgovarajuce uvjerenje o zdravstvenoj
sposobnosti za obavljanje tih poslova.
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(4) Uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti zaposlenika, iz stava 3. ovog Clana, izdaje
nadleZna specijalisticCka zdravstvena ustanova, koju odredi Federalna uprava i vaZi jednu
godinu. Svake godine, na isti na¢in vrsi se obnavljanje uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti.
Ukoliko deminer ne dobije uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti, njegov daljnji radno-pravni
status reguliSe se u skladu sa pozitivhim zakonskim propisima.

(5) Raspored i postavljanje zaposlenika, iz stava 3. ovog €lana, vrsi se rjeSenjem, koje
donosi Federalna uprava, bez objavljivanja javnog konkursa, odnosno oglasa. Raspored i
postavljenje zaposlenika sa viSom $kolskom spremom i srednjom stru¢nom spremom vr$i se u
skladu sa Zakonom o namjeStenicima u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 49/05), a zaposlenika sa visokom stru¢nom spremom u skladu sa Zakonom
o drZzavnoj sluzbi u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZzbene novine Federacije BiH", br.
29/03, 39/04, 54/04, 67/05 i 8/06), na radna mjesta koja su utvrdena u Pravilniku o unutrasnjoj
organizaciji Federalne uprave, u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

(6) Kantonalne uprave za civilnu zastitu pripadnicima svojih timova za deminiranje
osigurat ¢e pravo na stalni radni odnos i radno-pravni status, koji vazi za drZavne sluzbenike i
namjeStenike organa drZavne sluzbe u Federaciji, koji su se na dan stupanja na snagu ovog
zakona zatekli na radu u kantonalnim upravama po osnovu ugovora o radu na odredeno
vrijeme, pod uslovima i na na¢in utvrden u st. 3, 4. i 5. ovog ¢lana.

Clan 200.
(1) Vlada Federacije, Federalna uprava i druga federalni organi uprave donijet ¢e propise za koje
su ovlasteni ovim Zakonom, u roku od $est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Zakona.
(2) Kantoni i op¢ine i pravna lica uskladit ¢e svoju organizaciju civilne zastite s odredbama
ovog Zakona najkasnije u roku od tri mjeseca od dana donoSenja propisa iz stava 1. ovoga ¢lana.

Clan 201.

(1) Kantonalne uprave civilne za$tite duZne su sva javna skloniSta koja pripadaju op¢ini i
gradu, kao i sva finansijska sredstva ostvarena po osnovu prikupljenih sredstava za sklonista i u
skladu sa evidencijama o prilivu tih sredstava iz opéina do dana stupanja na snagu ovog
Zakona, prenijeti u nadleZnost op¢éinskih i gradskih sluzbi civilne zastite.

(2) Obaveza, iz stava 1. ovog ¢lana, izvrSice se u roku od tri mjeseca od dana stupanja na
snagu ovog Zakona, o ¢emu ¢e vlada kantona donijeti odgovarajuéi akt, na prijedlog kantonalne
uprave civilne zastite.

Clan 202.
(Brisan)

Clan 203.

(1) Vlada Federacije odlucuje o davanju na koriStenje organima civilne zaStite objekata,
magacina, sredstava, opreme, dokumentacije i drugih sredstava potrebnih za zastitu i spaSavanje iz
nadleznosti Federalnog ministarstva odbrane, koja se ne rasporede do dana prestanka s radom tog
ministarstva.

(2) Dodjela sredstava, iz stava 1. ovoga Clana, organima civilne zaStite obavlja se na prijedlog
Federalne uprave, u skladu sa ¢lanom 7. Zakona o prestanku vazenja Zakona o odbrani Federacije
Bosne i Hercegovine («Sluzbene novine Federacije BiH», broj 2/06).

Clan 204.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH".

NAPOMENA:
- Izmjene 1 dopune Zakona objavljene su u ,,Sluzbenim novinama Federacije BiH* broj
43/10, a stupile su na snagu 27.07.2010. godine, i u tekstu su oznacene boldirano.
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